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Vsako jutro. dopol-
dne, popoldne in

zveder skodelico iz-
Vesclie, zadovoljstvo in zdravije bornega

viadajo v vsaki druélm': kjer N A b EGA

redno pijejo

»Nas ¢éaje« je domac pridelek, se-
stavljen iz najbolisih domadih
cajnih zeliS¢, katere so Ze nasi
predniki dolga stoletja s pridom
uporablijali.

Tudi Vi ga poskusite, pa ga bo-
ste vedno pili!

»Nag éaj« dobite v vsaki boljsi
prodajalni.

i

Boii se. Ni mu prav. Dolgo jo pozna.
Podatki: Rojen? — Kie, kdai, ka- — Oh‘l-‘vOiEIIi 5{)6: na pet let jece in Zid naj bi pri¢al zaradi pugke.
KOs na pet let izgube castnih drZavljan- e o ; gy
— Ozenien? skih pravic. Ali bi radi kaj pripomniliz ~ — Poznate torej dobro to pusko?
ObtoZenec se zgane. — Mislil sem, da bi namesto sede- — Ce poznam to pusko? Ah, go-
— Ali mislite morda zaradi svoje nja dodali rajSi Se pet let izgube pra- spod sodnik! Poznal sem jo, ko je bi-
héere? vic? la e Cisto majhna pistolica.
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Da bo mogla ustreti vsem za-

htevam svojih odjemnikov, je
KUVERTA

konfekcijska tvornica, druzba z o. z.

VLJUBLJANI

+modernizirala tovarniSke napra-
ve in povetala svoj obrat v
na novo preurejenem poslopju

na Tzréevl cesti Stev. 67

nasproti mitnice.
Stevilka telefona 28-07
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HERSAN CAJ

DELUJE dobro pri Zelod¢nih, jetrnih in ledviénih boleznih.
POMAGA pri arteriosklerozi in hemoroidih.

LAJSA muke in boleCine pri revmatizmu in putiki (gihtu).
BLAZI boleCine pri mesecnem perilu in klimakteriju.

ODPRAVLJA

motnje pri ljudeh, ki se rede, in jih dela vitke.

DOBI SE V VSEH LEKARNAH!

Vzorec Vam na zahtevo brezplacno poslje

Radliosan Zagreb

Dukli)aninova 1

Reg. s. §t. 19,834 / 1933,

BELI TEDEN

dobrega Sifona, debelejSa nit,

SLOVENSKEM
jeziku. Zahtevajte ga Se danes, jutri
bo morda Ze prepozno. Cenik poslje-

mo takoj in brezplacno.

bubgei

Sirina 80 cm
Din 90—

Iz8el je cenik v

El. te nafe gospodinie! Priznamo,
da zna velina naSih gospodinj ceniti
izdelek naSe domale tovarne »Peka-
tete« — »Jainine«. So pa vendar Ze
med njimi, ki jih premalo rabijo, to
pa zaradi tega, ker nanje pozabijo.
Kolikokrat bi lahko postregle svoii
druZini s to izborno jedjo, e bi se
pravoCasno nanjo spomnile, Zapisejo
naj si tedaj vetkrat na teden v svoi
jedilni list »Jajnines.

gofajo, da si vendar ohranimo aro-
maticen, zlatorjav in priljubljen zaj-
trk, ki nam je vsem tako vie& Zato
je dobro, da imamo tovarne, ki izde-
lujejo iz domacega jeCmena in iz do-
mace Zlahtne cikorijine rastline iz-
delke, iz katerih si lahko pripravimo
zdravo, redilno in okusno kavo za
zajtrk in malico, ki sta pri vsem tem
%e prav poceni, To je namre¢ Kneip-
pova sladna kava in Pravi Franck.

KAVA KOT KURJAVA.

V pivovarnah v Braziliji kurijo
kotle s sirovo kavo, braziljske Zelez-
nice pa upgrahlja]o kavo za pogon
lokomotiv. Ce je to ravno potrebno
in Ce res mora biti tako, je za nas
navadne smrtnike teZzko poimliivo,
jasno pa je: ako nam bo zrnata kava
predraga, ker jo rabijo v Braziliji za
kurjavo kotlov in strojev, bomo
segli po drugih pripomodckih, ki omo-

Ni treba kuhatl. To navodilo je na-
menjeno vsem tistim, ki si Zele hitro,
udobno in brez vsakr¥nih priprav na-
praviti zajtrk ali juZino, ki Jjih bo
osveZila in okrepila.

Ovomaltine — koncentracija redil-
ne vrednosti in vitaminov — je hra-
na, ki jo je treba samo nasuti v toplo
mleko, pa imate takoj pripravijen od-
liCen zajtrk, ki Je zdrav, tefen in
krepilen.

Liublianski velesejem bo imel letos
dve glavni prireditvi. Spomladi od 30.
maja do 11, junija bo XVI. mednarodni
vzoréni veleseiem, ki mu bodo priklju-
¢ene Se posebne razstave: pohidtvo,
avtomobili, tekstil, modni predmeti 2z
modno revijo ter gostilnicarska in ho-
telirska razstava. Jeseni pa bo vele-
sejem pod imenom »Ljubljana v jese-
nie od 29. avgusta do 9. septembra.
Tej prireditvi bosta dajali poseben
poudarek predvsem velika vsedrZav-
na lesna razstava »Uporabliaimo na
les« ter lovska razstava. V zvezi s
tema razstavama bo na veleseimu pri-
rejen tudi Zivalski vrt z vsemi vrsta-
mi diviadi, kar je Zivi v na8ih gozdo-
vih. Na jesenskem veleseimu bo za-
stopano tudi poljedelstvo ter v zvezi
s tem prirejena razstava goveje Zi-
vine in pa banovinska razstava malih
jivali rejcev Dravske banovine. Se-
veda bo na tem veleseimu zastopana
tudi industrija, obrt in trgovina, pred-
vsem s sezonskimi predmeti.

enfale

trajajo dolgo zaradi

Elektrie¢ne baterije za Zepne sve-
tilke in anodne baterije znamke

velike kapacitete

za regeneracijo.

Zahtevajte samo baterije Penkalal

PREDILNICA ZA ZIMO

VILKO MASTERL

Strazis&e pri Kranju, Drav. banov.

*

izdeluje naffinejSo Zimo za Zim-
nice, otomane, fotelje, divane
itd. Najvedja izbera raznih vrst
Yime za tapetnike in sedlarje.
*

Vzorcl franko in brezplagno! Cene nizke!




Le hitro v posteljo -

—

pa spati, to je zdaj edina njena Zelja. | sposobnost. Al samo »Camelia« je »Ca-

ako se godi na Zalost Se marsikateri
dru.1 gospe, ki opravlja svoj poklic.
Saj pa tudi ni malenkost, e mora biti
po ves dan na nogah, zlasti v kritién’h
dneh. Toda prav po nepotrebnem se
tako mudi, ko daje »CAMELIA« novo-
dobni reformni vloZek wvsaki c¢ospe
obtutek dobre nege in sveiosti in kar
je potrebno, da si chrani vztrajnost

Vioikis
. popular 10 kosov ., Din 24—
special . « v 12, =

Pasovis
iz sukanca . . . . » 20.—
+ svileni, ozki . . . » 20—
svileni, iroki . . » 26.—
svileni, frote . , . » 26—

Idealni reformni vioZki in pasovi za dame

Domadi izdelek

Dobiva se v vaeh trgovinah s higijenskim potrebiinami. DrugaZe, na vprajanje, Vam sporoéi najblifnjega dobavljaga Rave d. d., Zagreb

melia«, « Stevilni najfinejdi puhasti sloj
vate iz stanilnine jaméijo za najvedje
sposobnost vpijanjal Mehki so, dobro se
prilegajo in imajo zaokroZene vogalel Nié&
ne ovirajo niti v najlaZji obleki! Varujejo
perilo! Preprosto in diskretno uni¢eva-
nje, »Camelia« pas omogofa s svojimi
varnostnimi sponkami no$njo brez lezav
in najvetjo prostost pri gibanju,

Pazite na modrl

originaloi zavejl
— a

fmejgl‘;i |
X boste
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Kaj bi rade Hrvatice.
— Ne samo Hrvati, ampak tudi Hr-
vatice bi bile od srca navduSene, ko
bi se vrnil januar 1918, ..

Ne bo posebno.

Misijonar izpreobraca Indijca.

(Giandhija samega, Gandhija, ki
pravkar stavka.

— Tako hudo ti je na svetu, zdaj
ne je§, niti ne pijes. Toda Ce hoces,
se lahko re8iS&. Postani kristian, pa
pride§ po smrti v nebesa; tam je lep-
Se ko tu, tam ne bod imel nobenih
skrbi. _

— Cigava pa so nebesa?

— BoZja vendar!

— No, potem pa Ze ne bo posebno.
Ako bi bilo tako, kakor pravig, bi hila
Ze davno angleska.

Iz malega oglasnika.
(Saljap:n gostuje v Zagrebu.)

— Prodajamo gg. drZzavnim uradni-
kom vstopnice dijaskega stoji5¢a o
priliki gé)stovanja slavnega basista
Fiodora Saljapina na Sestmesecno od-
platevanje. Samo resne ponudbe pod
»Prijatelji umetnosti« na upravo_lista.

Opreznost.

¥ Lojze je Ze Stirideset let postreZéek.
Casih se je dalo pri tem poklicu e
kaj zasluziti, dandanes pa nosijo tudi
boliS§i gospodje svojo priljago sami.
In &e zdaj Lojzeta kdo pokli¢e, ravna
Lojze z niim kakor s kakZnim baro-
nom in nosi kovéeg tako oprezno, ka-
kor bi bila sama jajca v njem.

Neko¢ ga je poklical boljgi gospod,
da bi nesel njegov kovieg v hotel.
Med potio pa je stopil gospod v tra-
fiko. Lojze je zunaj pocakal, poloZil
kovCeg na tla in se zagledal v okno,
kjer so bile razstavljene tako debele,
tako zapeljive smotke.

Ko pa se je iznenada obrnil, je opa-
zil, kako se je priplazil kocinast kuZa

~

in se Ze pripravlial, da bo ob kov-
Cegu dvignil nogo.

Tedaj pa je Loize vzkipel:

»Mrha pasja.« je zakrical, »glej, da
mi takoj izgineS. Nazadnje bi gospod
mislil, da sem bil jaz'«

Se to.

Ona: »Notranji glas mi pravi...«

On: »Za boZjo voljo, notranji glas
imas tudi Sel«

Opravicilo.

»Zakaj pa vas ni bilo véeraj v pi-
sarno, gospod Ocvirek?«

»Oprostite.. gospod ravnatelj,
straSen nahod sem imel.«

»Hm, hm, — pa je bil prav srékan
tisti nahod, — slucajno sem vas videl
zvecer z njim v kavarni.«

tako

Hude sanje,

»Pomisli,« je dejala gospa zdravni-
kova svojemu moZu, »mladi Smuk mi
je véeraj rekel, da sanja vsako no¢ o
najini héeri.«

»To je pa Cudno,« odvrne zdrav-
nik. »Mene je vceraj prosil za kaksno
zdravilo proti mori, ki ga baje tlaci
vsako not.«

Zagovoril se je.

»Ali priznate. da. ste vlomili?e
1Ne‘=

»Ali ste bili Ze Kdaj kaZnovani?«
»Ne, to je bil moj prvi viom.«

Gos.

Mlada zakonca, ki uZivata Se me-
dene tedne, gresta na trg, da bi Si
kaj kupila. Ona opazi velik kurnik go-
si. HoCe si eno izmed njih kupiti, to-
da nobena ji ni prav vie¢. Ena je pre-
debela, druga spet presuha. Tako iz-

. bira skoraj pol ure.

Naposled pa se kmetica, ki je gosi
prodajala, ujezi:

»Sligite.« pravi, »ali je va$ moz tu-
di tako dolgo izbiral, preden je dobil
vas P«

Zado3&enje.

»Mojo Zeno ste uZalili, gospod. Za-
dodcenje zahtevam!«

»Prosim! Tamle je moja Zena, pa
jo uZalite!«

V redu.

»Ka] pa je teta Spela zapustila va-
Semu Jakcu, ki je zmerom pravil, ka-
ko rad ima njene malke?«

»Macke !«

V urednistvu.

»T'ri kovade vam dam za pesem,, . .«

»Tako poceni je pa ne morem dati.
Vso svojo duso sem poloZil vanjo. ..«

»No, naj bo pa pet dinarjev ved.«

Demon alkohol.

V kavarni.

Pol devetih. Sedem. Pri sosedni mi-
zi on in ona. :

Molk. { )

Devet. NeZen klic pri sosedni mizi:

»Mirko, €uj, ne pij piva s taksno
naglico!«

Molk.

Berem casnike,

Deset. Rahel vzdih pri sosedni mi-
zi: »Ti pivo kar vase zlivad.«

Molk,

Napifem pismo. Osem dolgih strani.

Enaijst. OtoZen stok pri sosedni mi-
zi: »Mirko, kako more§ toliko spravi-
ti v Zelodec. Ne razumem tel«

Molk.

Dremliem.

Polno¢i. Upor pri sosedni mizi:
sMirko, ali ga Ze nisi do grla sit?
Sram te bodil«

Pol ene.

Mirko pokli¢é plalilnega:

»Imel sem malo pivo...«

Molitev. &

Ton&ek je zaspan. LeZe in Ze drem-
lje. Potem se pa iznenada spomni, da
ni ni¢ molil. Dvigne se, sklene roke
in rede:

»Ljubi kakor
amen.«

In zaspi.

Bog, vse vieraj,

Ujel jih je.

V neki druZbi ree hipnofizer:

»Zdaj bom utrnil lué. Ko jo bom
spet priZgal, bodo imele vse Zene, ki
so svoje moZe kdaj prevarale ali pa
jih % wvarajo, Zivordefe nosove! Po-
zorl«

Lu¢ je ugasnila.

Ko je spet posvetila, so imele vse
navzoéne dame debelo napudrane no-
SOvVC...




lesnic¢na zgodba
Madame ,,Butterfly*

Kako je postala mala Japonka nesmrti.

O bitju. ki ima lepo pesnisko ime Butterfly (Meluli).
ve svet samo to, da je umrlo z osemnaijstimi leti v
lepoti in zalosti, da je+potcm iznova vstalo na vseh odrih
sveta s svojimi pretresljivimi pesmimi. Nilide si ne more
;}m’se‘f’.’f. kaksna bi bila Butterfly stara. grda in vsa nagu-
ana.

Tudi japonska dama, ki je nedavno umrla v develde-
setem letu v vili nekega tokiiskega predmesija, je to
vedela. Vendar pa pred smrtjo ni mogla zatreti svoje
peslednje vnete Zelje: na grob pred leti umrlega skla-
datelja Giacoma Puccinija, ki pociva v Torre del Lago,
je dula poslati Sopek cvetia. To so bile poniino daro-
varie cvetice resniéne Butterfly, ki je hotela z njimi po-
Castiti svojega drugega stvarnika.

Tako je zvedel svet o resnicni prapodobi Madame
Butterfly, ko je elegantno obleéen Japonec Liu Matusa
pred kratkim poloZil roZe na Puccinijev grob. S tem je
izpolnil obljubo, ki jo je bil dal pred odhodom v Evrope
svoji stari prijateljici iz .Tokija. Da je pa svojo obljubo
vzlic teZavam na poti uresniéil, pa stara dama ni veé
zvedela, kajti umrla je nekaj dni potem. ko je gospod
Liu Matusa odpotoval. Toda niena zadnja misel so mo-
rale biti te cvetice na Puccinijevem grobu.

Kajti njegova opera, ki kaZe njeno nemirno zivljenje,
ie zbudila Ze ostarclo damo k novemu Zivijenju, je dvig-
nila ostanek njenih dni k novi lepoti v pesmih, porojenih
iz njene boledine, Ko se je videla prvi¢ pred mnogimi
leti v tokijski operi, je takoj spoznala na deskah samo
sebe in svojo usodo. Neprestano je hodila posluiat to
delo in zmeraj je pri niem jokala. Toda cutila je, kako
e njena ljubezenska bolelina, ki jo je morala sama nosit
v srcu, zagrabila ves svel z nesmrinimi melodiiami in
preZivela nieno lastno usodo. Starka je zaéutila, kako
mlada, kako lepa in kako strastno zaljubliena je bila ne-
ko¢ in kako fe postala ta prva liubezen usodna za njeno
Zivljenje. Ni se zgodilo vse natanko tako, kakor je ka-
zala opera s »pesnisko lilenco« po sladkodobnem ro-
manu, ki ga je bil neko¢ nekdo napisal o njeni ljubezni,
toda bistvo je ostalo tudi v operi isto: njena ljubezen do
tujega dastnika, njena zapuscenost in njena neizmerna
bolecina.

L]

Madame Butterfly se je v zZivljeniu imenovala Ma-
deme Gato. S sedemnajstimi leti je spoznala ameriskega
mornariskega castnika, ki se je mudil sluzbeno v Tokiju.
Liubila ga je éez vse. Verjela mu je, ko je sklenil z njo
zakon, kakrinega sklepajo Japonci z geisami. Leto dni
je trajala njena sreéa. Potem so ameriskega castnika po-
klicali v domovino. Obljubil ji je, da se vrne. Cakala
ga je. zvesto cakala dolga leta. Nikoli se ni vrnil. Potem
je zvedela, da je v boju padel. Prepricana je bila, da se
samo zaradi tega ni vrnil k njej. Drugega ni marala
verjeti. Samo smri lahko zadrii éloveka, da se ne vrne
k svoji mladostni jubezni. Toda nieno Zivijenje je bilo
ubito. Utrujena je postala in neodporna. In vendar ni
umrla. (

L]

V operah in tragedijah umirajo ljudje miadi in lepi.
V resnici pa se dogaja tako, kakor se je zgodilo nesrecni
Butterfly. V nekaj letih se je toliko pomirila, da se je
odlo¢ila za zakon z bogatim japonskim trgoveem. Po-
topila se je v otopelo pozabo meScéanskega Zivijenju. Nje-
na lepota je pocasi ovencla in njena mladost z njo.

Potem pa se je zbudila v novo Zivienje. To se je zgo-
dilo takrat, l:o je prvi¢ videla opero »Madame Bulterfly«
na odru. Tedaj je Madame Gato zaéutila, da nobeno lju-
bezensko trplienje ni zaman prestano, ¢e lahko iznova
vsiane v umetnosti.

Se pred smrtjo je hotela poplacati priloinost. ko se je
njen prijateli Liu Matusa edpravil v Evropo. Njemu je
razkrila fto svojo sréno Zeljo.

Mimoze cveto zdaj na Puccinijevem grobu. Iz daline
Japonske, od pozabliene prapodobe Madame Butterfly,
pretresljiv pozdrav., ¥

(e

Odlocite se sami!

Fotografije dokazujejo! One prepuscajo izbiro
Vam: ali za napredek ali proti njemu. Zasluga
znanstvenega izsledovanja je, da je bilo mogode
ustvariti oba Elida Special Sham=~
poona v novi sestavi: brez alkalija.
Na novi osnovi se dosegajo boljfi ucinki.

Tu ekstremen primer, kako dejstvuje al-
kali na lase (BO krat poveéano). Alkali
napne lase, na&ne njih luskinasto roie-
nico, jo naredi hrapavo in jo rad poike-
duje. Zato postane alkali sé¢asoma iko-
dljiv in je dostikrat vzrok, da postanejo
lasje krhki in da se dajo teiko éesati.

Tao las (B0 krat poveian) je opran z Elida
Special Shampoonom. Zato je gladek
in enoli¢en. S tem Shampoonom je
prepreieno, da se lasje napno in da
postanejo hrapavi, prepreéena je tudi
tvoritev apnenega mila na laseh, ki jih
nopravi krhke in jim jemlie lesk. Zato
je tudi vsoko poznejie izpiranje s ka-
kim posebnim sredstvom nepotrebno.

Uspeh je tale: kvarnlh posledic alkalija
ni veé¢. Brez vsakega poznejiega lzpiranja
postanejo lasjit lepo blesZedi in mehki. se das«
jo lepo &esati in ohranfjo dalie ¢asa kodre!

o ) KAMILOFLOR

ELIDA SPECIAL SHAMPOO

ZA

BRUNETAFLOR(~
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a kaj cakamo?

Ni Se minilo 10 let, ko smo mislili, da je napodil zlati cas,
ko se bo spri¢o velikega tehni¢nega napredka vsem ljudem do-
bro godilo. Sluzb in dela je bilo za vse, Vsem ukaZelinim ljudem
s0 bila vrata v sre¢no bodoc¢nost na steZaj odpria. Varéni ljudje
80 po povoini inflaciji zopet dobili zaupanje v stabilnost valute
in v varnost bank ter priceli varlevati in nalagati prihranke
za stara leta, za bolezen, za delanezmoZnost in za otroke. Na
racun teh prihrankov so kakor gobe po deZju rasla razna indu-
strijska podietia, nove banke, nove ‘palafe, nove tvrdke, novi
karteli, novi trusti. Denarja je bilo ved ko preved in dela za
vse zadosti.

Vse te lepe sanje o blaginii in o lepi bodo&nosti pa so se Ze
po kratki dobi razblinile v ni¢. Kar ¢ez nol se je vse skupaj
preobrnilo.

Podjetjia so propedala drugo za drugim; banke so zapirali,
ljudje so izgubill svoje prihranke, svoje sluZzbe, svoje delo.
Izgubili so zaupanje v varnost bank in denarjia, izgublli so vero
v stalnost sluzb, Na milijone in milijone ljudi je postalo brez-
poselnih in Se danes Cakajo na delo.

Sposobni ljudje holejo delati, hofejo s svojo sposobnostjo
¢rpati bogastvo zemlje, bogastvo tehniénega napredka, holejo
ustvarjati, hocejo koilek srele, hoéelo obleke, hrane, strehe.

Dan za dnevom {ih tolaZijo, izdajajo se zasilni ukrepi, brez-
poselne podpore, brezposelnost pa je vedno vedja in plade vsak
dan manijse.

Pravijo, da je treba potrpeti, da tudi drugje ni ni¢ bolide in
da bo kriza sama od sebe presla, kakor je prisla. Bog jo je dal,
Bog jo bo vzel.

Tehnika se vsak dan bolj razvija in &aka novih delovuih sil.
Student tehnike pa s strahom gleda, kako bo pridel do kruha.

Vsi vemo, da je zdravie prvi pogoj za ugoden razvoj naroda.
In vendar imamo brezposelne zdravnike, ki so Studirali od svo-
Jega sedmega leta, pa s tridesetimi leti $¢ niso dinarja zasluZili.
Pravimo, da nam je treba izobrazbe. In Seprav so vsa sedanja
utiteljska in profesorska mesta zasedena, vendar pustimo, da
vsako leto absolvira na tisote novih uénih moéi, ne da bi jim
mogli preskrbeti delo, ampak je vsak uditeljis&nik in filozoi Ze
naprej vpisan v armado brezposelnih, Prav isto je z drugimi
poklicl.

Nevedno ljudstvo pa se izpraduje, kie so vzroki brezposel-
nosti.

Ironija usode je, da svet ni zadel v ta bedni poloZa] zaradi
poplav, sule, potresov ali drugih elementarnih nezgod, Ne!
Vsega je preved. Zita je toliko, da kurlmo z njim. Mlcko zli-
vamo v kanale. Zivino, bombaz, volno, Kavo meiemo v morie.
Vsa skladi¢a so polna blaga. Na drugi strani pa so ljudje
la¢ni in nagl. Medtem ko stroii po¢ivajo in riave, pa prosi dela
na milijone ljudi.

Kie so tore] vzroki teh bedastih zmed? Saj je vendar &lovek
znal ukrotiti naravne sile in ustvariti vse to z lastno moé&jo!
‘Kaj ne more tega gospodarskega kolesja spravitl v pravi tir?

Za vsako zamwotano reé se dobi reditev, samo za reSitev krize
nocejo ali ne znajo najti prave poti.

Veliko jih ie, ki ne vedo, da je kriza nastala zato, ker se niso
obenem z nepredkom tehnike in racionalizacije dela reSevala
tudi socialna vprasanja. Podietja niso skrbela za to, da bi ime-
la dovolj odjemalcev za svoje izdelke, Gledala so samo na to,
da s tehniénimi pridobitvami nadomestijo ¢lovesko delovno mo¢g
in da z racionalizacijo ¢im ceneie producirajo ter da iztisnejo
na ta nadin Se vedje dobilke. Ker so vel producirali, kakor so
mogli ljudje porabiti, so prifeli zniZavati cene, Nastal je kon-
kurenéni boi. Ko so videll, da si podjetia drugo drugemu le
preved konkurirajo, so se ustanovili karteli in trusti, vse to v
korist dobi¢ka. Na eni strani so blazno producirali, na drugi
strani pa metali na cesto delavce in zniZavali mezde. Ko se je
produkcija podesetorila in dosegla viiek, je pa zmanjkalo kup-
cev, Cim ved je bilo brezposelnih, ¢!m manjSe so bile plade
in mezde rofnega in duSevnega delavea, tem manjSe je bilo
povprasevanie po blagu. Hkrati z brezposelnostjo je padla pro-
daja zemeljskih pridelkov. Brezposelni so bili prisiljeni k stra-
danju. Tako so ostali producentl kar ¢ez nol pri polnih skladi-
E¢ih blaga brez odjemalceyv.

V svoli zasleplienosti <o mislili, da se da kupna mo¢ dvigniti
z borzno spekulacijo. Zato so prifeli unicevati Zivila in izdelke,
¢es, Ce bo malo blaga, bo po njem velje povprasevanje in s
tem se bo cena zvidala. Kmalu pa so spoznali, da je tudi {a
spekulzzija brezuspesna.

Celotno ogrodie dosedanjega gospodarskega sistema se je
pricelo rusiti.

Najprei se ie pricelo podirati v Ameriki. Konec januarja 1932
je propadlo 4000 bank in z njimi cela vrsta ogromnih trustov.
V Nemdiji so banke izgubile 900 mililonov mark (nad 16 wili-
jard dinarjev). Za refitev teh bznk je dala nemska vlada 1.6 mi-
lijarde mark. Svedska drzava je dala za sanacijo bank po Kreu-
gerievem polomu 250 milijonov Svedskih kron. V ltaliji je mo-
rala drzava posredovati z 2 milijardama lir, da je resila de-
narne zavode. Avstriiski Kreditni zavod, ki je kontroliral 80 od-
stotkov nemsko-avstrijske industrije, je imel 600 milijonov iz-
gube. Samo tej banki je avstrijska drZava rosodila 1.3 milijar-
de Silingov.

In tako se ie podiralo po vseh drZavah. Pri vsem tem so se
vriile velikanske goljufije. Saj teh velepodjetij ni nihée nad-
ziral. Bilance so bile fingirane. Kontrole ni bilo nobene, Tiskov-
no svobodo so ukinili. Javne kritike ni bilo.

Ko so kapitalisti videli, da se ru3i njih zgradba, so priceli
kakor blazni nositi denar v Svico, na Holandsko in v Skandi-
navske drZave, kier 3e ni bilo krize. S tem so 3e bolj povelali
zmedo. Drzavnike je ta zmeda osupnila in zmeSala ter jim od-
prila ofi. Spoznali so, da v gospodarstvu nekaj ni v redu.
Uvideli so, da mora drZzava posedl vmes in urediti gospodarski
sistem.

19265 X.
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Kapital je doslej drzavo vedno izrabljal v svojo korist.
Zahteval je zadCito carin in valute (seveda Sele takrat, ko je
imel svojo Ze na varnem), zahteval je privilegije, subvencije,
intervencije, Vse to v Skodo konzumenta.

Vecina drzav je zahtevam kapitala ustregla, Nobena drZava
pa ni zasCitila najveljega kapitala — delovne moci, roCnega in
umskega delavca, ki ga je denmarni trust izkoriS¢al za svoje
profite.

Naprednej$e drzave so poklicale strokovnjake, da bl prouce-
vali vpraianje, kako bi se dala resiti kriza. Ti so ugotovili, da
je treba produkeijo spraviti v sklad s potrebami ljudstva. Brez-
poselnim je treba za vsako ceno preskrbeti dela, producentom
pa predpisati izdelavo in ceno izdelkom. To je toliko, kakor
da mora driava posedi v gospodarstvo. Temu se je pa kapital
uprl. Upornemu kapitalu je najprimernele odgovoril Rooseveit,
ki je dejal: »Ce zahteva kapital na eni strani drZavno zasCito in
podporo v svojo korist, mora tudi trpeti, da se na drugi strani
drzava vmesava v njegovo gospodarstvo, kadar gre to vme-
Savanie v njegovo Skodo in v korist splodnosti.«

Strokovnjaki so spoznali, da se more gospodarski poloZaj
izboljsati le po dolofenem nadrtu.

Kakor potrebuje vsako podjetije doloCen delovni in razvojni
naért, tako potrebuje tudi®celotno gospodarstvo dolocen red.

Po nacrtu naj se izkori3¢a in izrablja vse, kar nam daje
zemlja, vse surovine, vsi kmetiiski pridelki, vse, kar nam dajejo
znanost, veda in tehnika, vsi industrijski izdelki. Po nacrtu naj
se [rodukcija prilagodi potrebam, pridobnina zemlje naj se
enakomerno porazdeli. Gospodarski naért mora sluZiti sploSnosti,

Vsak ima pravico, da Zivi Zivlienje, dostojno Cloveku., Vsak
ima pravico in dolZnost do dela in vsak naj dobi za svoje delo
zadostno pladilo.

Gospodarsko ogrodje je le tedaj moéno, e vlada splosna
blaginja in ¢e je kupna mo¢ enakomerno razdeljena na vse
sloje. To blaginjo si Zele najbol] zakrknjena monopolna pod-
jetja. Saj dobro vedo, da je v njih interesu, &e se zajamdi kon-
zumentu primeren zasluZek, s katerim bo lahko kupoval pro-
dukte.

Ne more se pa na mah uvesti nov gospodarski red. Ne more
se vse, kar ie bilo doslej, uniiti, Potreben je prehod v pe-
riodah.

Sistem nadrtnega gospodarstva naj se ravna po Casu, potre-
bzh in krajevnih razmerah.

Seveda zahteva vmeSavanje drZave v gospodarstvo razne
tresljaje in motnje. Veliko se pri tém gredl. IzkuSnje, ki so jih
dosegli v drugih drZavah, pa vendar kaZejo izdatno izbolj3anje.

Tudi nada drZava bo morala nekaj ukreniti, Imamo sicer go-
spodarski svet, toda javnost o delu tega gospodarskega sveta
le malo izve. Z nedelavnostio in ¢akanjem se kriza v nasi dr-
Zavi ne bo resila.

Ce ta gospodarski svet node ali ne zna delati, potem naj
vlada imenuje nove strokovnjake za ¢lane gospodarskega sveta,
V ta gospodarski svet spadajo vseudilidki profesorji, znanstve-
niki, tehniéni in gospodarski strokovnjakl, statistiCarii in tisti
liudje, ki poznzjo tukaj3nje in Inozemske gospodarske In so-
cialne razmere. :

Gospodarski svet naj ugotovi, kaj lahko dobimo iz lastne
zemlle, kaj lahko doma produciramo, kaj moremo izvazati in
ka] moramo uvaZati, kaj je treba likvidirati in kaj na novo
zgraditi. Ugotovi naj potrebe ljudstva. Pri tem naj se ozira po
krajevnih razmerah in potrebah,

Na] navedemo za resitev krize nekaj misli. Predvsem je po-
trebno:

brezposelnl

1. da se priéne brezobziren bo] korupcili in brezvestni spe-
kulaciji.
2. da se drZavna uprava reorganizira, poceni, poenostavi in

decentralizira na banske uprave ter prilagodi krajevnim potre-
bam in razmeram;

3. da dobl vsaka banovina gospodarsko samostoinost;

4. da vodijo driavna podjetja strokovnjaki in ne birokrati;

5. da se revidirajo vse carinske in prevozne tarife. Privile-
giii, ki so v skodo splodnosti, naj se ukinejo;

6. da se razpiSe prostovolino ali prisilno notranje posojilo, s
katerim naj se z javnimi deli preskrbi brezposelnim delo. Pri
razpisu posojila naj velja nacelo: ¢im ve¢ ima kdo, tem vel
mora podpisati, NiZzji names¢enci in delavci naj se oproste pri-
silnega posojila. S posojilom naj se izvrie predvsem javna dela,
kier je v preteZni velini potrebna samo delovma mod in ne
material (regulacija rek, zgradba cest). Posojila naj ostanejo
v banovinah, in sicer v vsaki toliko, kolikor je bilo v njej pod-
pisano;

7. da se prisilno fuzionirajo ali likvidirejo tisti denarni za-
vodi, zavarovalnice in podjetia, ki nimajo Zivljenjske modi,
ostali zavodi in podjetia naj pa rridejo pod drZavno kontrolo
in dobe drZavno posojilo v tisti viini, da bod> lahko normalno
poslovzli in si zopet pridobili zaupanje vlagateljev;

£. da prevzame Dri. hirotekarna banka vse tiste kmeCke dol-
gove, ki niso bili storjeni s spekulativhim namenom;

0, da se omogodi delovnemu ¢loveku, da i z drZavnim poso-
filom zgradi lasten dom;

10. da se objavi, da hote drZzava urediti vse gospodarstvo
tako, kakor to zahtevajo splodni interesi, in obenen resiti vsa
socialna vprasanja;

11. da poslije v ta namen strokovnjake v druge driave, da
na licu mesta proule, kako so se obnesli rosamezni sistemi
naértnega gospodarstva. Kar je dobrega, naj se uporabl za naso
drizvo;

12. da se na podlagi izkustev in doblienih podatkov napravi
idejni generalni gospodarski naért za vso drZavo. Ta osnutek
naj bi dobile posamezne banovine, kijer bi banovinski gospo-
darskl odsekl izdelali na podlagi idejnega drZavnega gospodar-
skega nacrta banovinski nalrt. Ta banovinski gospodarski nalrt
bi se razposlal srezom, kjer bi ga posamezni sreski odbori pre-
gledali in razélenili na obdine. Vsaka obdina bi potem razpo-
loZila idejni drZavni, banovinski, sreski in oblinski nalrt na
javen vpogled. Pritegnile naj bi se gospodarske, strokovne,
kmetijske In delavske zbornice. Casopisi naj bi o vseh podrob-
nostih obdirno pisall. Poslanci, ob&inski svetovalei in strokov-
njaki bl morali na javnih predavanjih pojasnjevati te nacrte in
omogoditi Judstvu, da bi tudi ono sodelovalo pri teh nadrtih,
Resolucije, sklenjene na teh predavanjih, bl se morale predlo-
Zitl sreskim nacelstvom, ki bi jih potem s svoiimi predlogi
poslala banski upravi. Ta bi izdelala potrebne izpreminjevalne
predloge in {ih poslala centralni vladi, da {ih upoiteva pri iz-
delavi definitivnega gospodarskega nalrta. Sodelovanje ljudstva
pri izdelavi nadrta pa je nujno potrebno. Povsod so drugadne
razmere in potrebe. Nalrt dravske banovine bo povsem dru-
gaten kakor nadrt dunavske banovine. Gospodarski nacrt drav-
ske banovine se bo moral ozirati na prvem mestu na tujski
promef, na Zivinorejo, na mesno In mlekarsko industrijo,
na vrtnarstvo In na sadjarstvo. Banovine v juZnih ravninah
bodo predvsem poirebovale zadruZnega gospodarskega nalrta.
Tam potrebujejo kreditnih, strojnih, Zitnih, prodainih in drugih
kmetljskih zadrug. Za tajnike teh zadrug naj bi se postavill
akademiéno izobraZenl ekonomi, komercialisti,
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Stroini in kultuonr-tehni¢ni inZenirji, ki naj bi bili drzavni urad-
niki in ki bi delali po gospodarskem naCrtu.

Velika ovira gospodarskega razmaha je brezbriznost ljud-
stva. Ce narod otopi, e se ne zanima za ni¢, ¢e je prepridan,
da se mjegov polozaj ne bo izboljgal, potem se ga loti malo-
dusnost, Enkrat si moramo griznati, da vlada pri nas pri vsen
slojih strasna nezadovoljnost. Kdor tega ne verjame, naj kar
malo pogleda okoli sebe. Producent, trgovec, obrtnik vam bo
povedal, kako je z njim. Ce nl odjemalcev, ni zasluZka. V zad-
njih 4 letih je samo v Sloveniji propadlo 3500 podjetii. Lansko
leto je odjavilo obrt nad 1000 obrtnikov. Zdravniki, advokati,
inZenirji, arhitekti komaj zivotarijo. Kmetje so vsi zadolZeni.

Pravijo, da je vsak drugi davkoplaevalec zarubljen.

Namesfenci in delavel s svojimi placami ne morejo Ziveti.
Za vse te niso vaZni politiéni in plemenski prepiri. Vsi ti ho-
Cejo, da se predvsem uredi gospodarstvo, da se jin omogodi
delo in za Zivlienje potrebni zasluZek, Saj srea ni ravno v
bogastvu, sreca je v udejstvovanju, v delu, sreca je v tem, Ce
se Cloveku omogoéi, da izrabi svoje zmoZnosti za cilj in uspeh.

Henri Barbusse:
v

Pred tremi mesec! je umrl v Moskvi slove(i
francoski pisatel] Henri Barbusse. Da sezna-

nimo bralce z njegovim delom, prinasamo eno
njegovih najlepdih, ¢éloveku najblizjih értie.

¥ oda. kier sta stanovali, je bila tako nizka in temna,

da se je v njej Ze temnilo, ko je bilo zunaj Zele poldne.

Samo nejasno je bilo mogole pregledati vse prostore.
Koti so bili zaviti v temo, tla so bila slabo tlakovana,
da so bila zaradi svojih majavih kamenitih plos¢ in gole
prsti prej podobna slabi cesti.

Umirajoa starka je pogledala s postelie v somrak
bledih solnénih Zarkov, ki so silili samotno skozi po-
temnela stekla malih oken. Dejala je héeri:

»Marija, po moji smrti mora$ iti iskat svojega brata.
Ostal je tam v rudniku, takrat, ko sem zapustila vaii-
nega oleta. Zdaj sta ostala siroti in Zivita skupaj! Vse-
kako ga bo$ dobila, ker se pise prav tako kakor ti. Po-
magala mu bo%, on bo tebi pomagal, saj ve§, da ni slab
Elovek.«

To so bile niene poslednie besede. Se tisto no¢ je za
zmeraj onemela.

Po pogrebu si je oblekla Mariia sivo obleko, snela
cvetlice s klobuka, ker niso bile primerne za Zalovanie,
in se odpravila na potovanje. Najprei se je vozila dolgo
z Zeleznico, potem pa je morala hoditi 8e pe§ skozi &rno
deZelo premoga, proti tistemu kraju, kier bi bila morala
poiskati svojega brata.

Cim holj se je blizala rudniku, tem temmejsa je posta-
jala pot. Ogromen oblak je leZal nad vso pokrajino,
skoraj tik nad zemljo. Tako temno je bilo nebo.

Marija je najela sobo v gostilni ob glavni cesti. HiSe
so bile vse &rne od saj.

Zveler je ¢akala z veliko mnozico Zen delavce, ki so
prihajali iz jame, Tulienje siren ji je jemalo sapo, po-
tem pa se je prestraSila neizmerne mnoZice bledih ru-
darjev, ki so stopali iz globoke jame s teZkimi koraki
in &l dalje kakor en moZ in vsi v isto smer. Tako je
bilo, kakor bi bila gledala pogreb.

Ni¢ se ne ¢udimo, ¢e mladina ob sedaniih razmerah naseda
komunisticnim agitatorjem. Saj ni nikogar, ki bi se resno in
energi¢no lotil dela in redil pereéa in neodloZljiva vprasanja.

Liudstvo se je v 17 letih naveli¢alo teh politi¢nih sporov. Ni¢
ved ne verjame raznim obljubam. Ljudje ho¢ejo kruha in dela.
Zato morajo urediti gospodarstvo strokovnjaki in re pol.tiki.

Narod zahteva dejanj in takojénjih ukrepov.

Ko bo ljudstvo spoznalo, da hote driava urediti gospodar-
stvo, da hole ljudstvu pomagati, da hole reSitl kr'zo in da
hoc¢e dati dela brez oselnim, polem se bo pricelo splosno
gibanje. Politi¢na napetost bo prenehala. Plemensko vpraianje
bo izgubilo na vaznosti. Resditev Krize bo stopilo v ospredje.
Ljudem se bo odprl pogled v bodo¢nost. S tem bo ljudstvo zo-
pet dobilo zaupanje v drZzavo. In to zaupanje bo potrebno, Ce
hote drzava dobiti prostovolino in ne prisilno posoiilo,

Seveda se vsa ta vprasanja ne sme’s zavleCi na dolgo doho
let. Resiti jih je v najkrajsem Casu,

Naro¢nike, ki se baviio s temi vprasanji, vabimo, da napiscjo
za »Prijatelja« svoje misli.

Sredi delavcev je takoi spoznala svojega brata, Ce-
prav je bila Sele v petnaistem letu, ko sta se loila. Da,
da, seveda je bil Jean s svoiim drobnim, bledim obra-
zom (oh, tako droben, tako bled je bil!) in z dolgim, vse
preved oklei¢enim telesom. Nekaj je bilo na njem, kar
ga je loCilo od drugih, zdelo se je, da mora biti boli
utrujen kakor vsi drugi, zelo nesrecen in zelo sam.

Toda oh, moi Bog! Marija je takoi opazila, da so ga
zaceli tovari§i suvati, se norlevati iz njega in se mu
smejati. Potem je stopil iz niihove vrste, se preril skozi
mnozico in odhitel stran.

Marija je &la za njim. Stopil je v hifo, &isto preprosto
hiso, kier so dajali stanovanja v najem, toda prej je Se
dvignil glavo. da bi se preprifal, ali je res prava hisa.
Tako delajo vsi ljudje, ki so negotovi, zamisljeni. Kmalu
se je vrnil iz nje in el v sosedno, kier je bila javna ku-
hinja. Tu je obstal na pragu, kakor bi se bil prestrasil
ropota, naposled pa je le z negotovim korakom stopil v
vezo in izginil.

Torei sam, brez Zene ali prijateliice? Kaj je to vendar
Cudnega, saj je tako prav! Potem bo vsaj lahko ostala
brez sitnosti pri svojem bratu. To je vaZno in prav.
Toda zakai jo to veselo spoznanje hkratu tudi boli, za-
kaj vzdrhti vsa ob misli na njegovo samotnost?

Tudi ona stopi v javno kuhinjo in sede, tako da gleda
z obrazom proti bratu, dve mizi od njega. Povsod okoli
jedo obiskovalci, na glas srebajo in cmokajo. Jean gle-
da zmedeno, Zalostno, kakor bi bil Ze zvedel, da je mati
umrla. V Zarki lu¢i se kaZejo na niegovem kodCenem
obrazu ¢rne &rte in beli madeZi.

»0, ti si, liubi?«

PreSerna tropa in v njeni sredi s trakovi polep$ana
Jenska s pijanimi oémi in Zivimi kretnjami. Mimogrede
se ustavi ob mizi mladega moga. On pa je le nekaj za-
mrmral in se Se bolj sklonil nad svojim kroZnikom. Na-
posled so &li zasmehovalci dalje, toda povsod okoli se
je Se slifal Zenski smeh.

Nijen brat, ki ga je naposled dobila, je torej tak siro-
mak, da se vsi iz nijega norlujejo! Nih&e ni dober z
njim, nihde node biti njegov prijateli, Ce gre z dela, se
mora ogibati ljudem, se mora skriti prav v kot jedilnice.
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Marijine ocCi so se zaiskrile v solzah. Hudo ii ie bilo za-
radi njega. No, sai je zdaj ona prisla. Ona mu bo po-
lepSala Zivlienje, Nadomestila mu bo druZino. Stanova-
njie bosta imela in cvetie na kaminu...

Posmejala se mu je.

Prestrasil se je. Od preseneCenja so se mu odprla
usta in ostrmel je ob pogledu na Zensko, ki se mu je
smehljala.

Ona pa je zardela. Torej je ni spoznal? To se pravi,
mislil je... Pedzavestno je povesila trepalnice in prav
tako podzavestno jih je spet dvignila. Kakor prej, ni
umaknil svolih Siroko razpriih ofi od nie. V njegovem
bledem obrazu so bile te o¢i kakor dve ogromni, oka-
meneli solzi. Izdajale so tako pretresujole strmenje, da
ie Marija vzdrhtela. Iznova se mu je posmejala.

Ta nemi prizor ni ostal brez pri¢. Glasna druzba je
opazila, da sta se Cadieu in lepa tujka spogledovala.
Delavei so zaceli savati drug drugega, Zenske so kle-
petale in vsi so z zanimanjem pri¢akovali, kako se bo
to Se razpletalo.

»Poglej no... saj res... res,« so $epetali,

V zadregi je zaCela Marija jesti. Ni sé ve¢ upala po-
gledati k Jeanu, Ceprav je &utila, da podiva niegov po-
gled neprestano na njej. Hkratu je Cutila na sebi tudi
poglede vse dvorane.

Naposled, ko so bili Ze pri kavi, se je dvorana napol
izpraznila.

Tedaj se je odlogila, da je vstala in §la k svojemu
bratu. Ko je videl, da je res namenjena k njemu, je
vstal, da bi pojasnil pomoto — zakaj mislil je, da mora
biti pomota — in se ji predstavil:

»Jaz sem Jean Cadieu.«

Ze je odprla ustnice, da bi mu rekla: »In jaz sem, jaz
sem Marija, saj ves, tvoja sestra Marija.«

Toda na teh rdecih, sveZih, polnih ustnicah je videl
on toliko upanija, da Mariila — ne da bi se bila zave-
dela, kaj se godi v njej — ni mogla izpregovoriti be-
sede in je samo smehliaie se obstala pred njim. Napo-
sled se je zbral in rekel:

»Ce holete, poideva ven.«

Skupaj sta §la, pocasi, zamisljeno. Ko sta bila zunai,
fo je prifel za roke. Potem jo je vzel pod roko. Pustila
mu je to.

Zakaj, zakaj ni takoj razdrla te Zalostne zmote?...
Namesto tega mu je samo rekla:

»Ali Zivite ¢isto sami?«

»Da, seveda,« je odgovoril. Potem pa, sam bog vedi,
kako se je trudil, da je te besede rekel: »Zakaj me
vprasujete? Tako smeSno je. Saj vendar veste, siroma-
fen sem... Zaradi siromaStva se zdim tudi vsem tako
smesen .. .«

»Ali nimate nobenega prijatelja?«

»Ali kdo mara zame?... Saj razumem, toda... kako
naj reéem...« Nerodno mu je bilo govoriti o takih re-
¢eh. Tudi ni bil vajen uporabljati takih besed in zato so
ga zmedle,

Teoda namesto da bi mu bila vse razloZila, je nada-
lievala tiho, skorai Sepetaije:

»Kako mehek je izraz vaSega obraza. Marsikatera
Zzenska bi bila lahko z vami sreéna.«

»Do danes mi ni §e nobena rekla, da...«

»Toda jaz vam reCem... Saj me wvendar sliSite.. .«

»Vi?,., Vi?...«

Iznenada jo je objel s svojimi dolgimi rokami in jo
potegnil k sebi, da bi jo poljubil. Njegove ustnice so se
dotaknile dekletovega lica.

Potisnila ga je stran.

»Ne, ne...l«

Brez moc¢i so mu omahnile roke, takeo slaboten, tako
poteptan je stal pred nijo.

»Posluajte me!l« je rekla Marija. »Ne smete me lju-
biti. Zelo nesrecna bi bila, ¢e bi me ljubili, Nisem prosta,
ne, nisem prosia... Ce bi le vedeli... In potem.,.
Stran moram odted. Toda druge Zenske bodo odkrile,
prav tako kakor jaz, da niste tako kakor kdorsibodi.. .«

»Kako?« je vzKliknil in njegov obraz je bil kakor v
ekstazi. »Da bi mene ljubile? Ali je sploh mogoe mene,
mene ljubiti?,.. Poveite mi, ali bi me ljubili, ¢e bi bili
prosti?e

»Da,« je Sepnila, »da... toda... zdaj se dobro
imejte. ..

Pobegnila je. On pa je ostal %e tam, ves trd, bled in
nekaj na njem se je lesketalo kakor vosCena svela.
Niegove oli, njegov obraz, ves se je lesketal. Zadel ga
je odsev naijlepSe, naicudovitejiSe Zenske... Od tega
trenutka dalje se mu je zdelo, da ima ogromen zaklad,
talisman, ki mu je dal modkost in mo¢, da se bo lahko
boril za Zivljenje in za sreco.

Ona pa je beZala, odhitela, ne da bi jo bil kdo opazil,
po brezkon&nem hodniku gostilne, vrgla se je na po-
stelio v svoii siroma$ni sobiei in zarila svoj ohraz v
blazine.

Ko se je zjutraj zmradilo, je 3la stran. Svojega zapu-
SCenega brata ni smela vel srecati, ker se mu je poka-
zala kot ljubeCa Zenska in ne kot sestra.

Zelo je jokala, ko je §la. Toda to so bile solze ve-
selja in bole¢ine hkratu. (B. R.)
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Naslednje dni je bil dom pravi pekel.

Toda Tine ni odnehal.

Zgodilo se je. Jerica je pa¢ miada, Ivan pa tudi. Saj
se bosta poroCila. Naj jo vzamejo domov, sicer bo &e
slabse.

A mati in ofe nista marala niti ¢uti o tem. Naj se prej
porodi, potem pa lahko pride domov. Sicer pa ne!

Tine se je odpeljal k Jerici.

Vsa se je izpremenila. Njen ozki obraz je bil e bolj
koien in ves rumen, Pray grda je bila. O¢i je imela
raztrgane, telo pa nakaZeno. Ko ga je zagledala, se je
skrila za vrata in neutolaZliivo ijokala.

Gospodinja, pri kateri je stanovala, je dejala. da bi bilo
najbolje, ko bi &la Jerica k zdravniku, bogve kai ie vse
pocenjala, da se ni opazila njena nosecnost, in poleg tega
je tako slabotna,

Tudi Tine ji je prigovarjal. Jerica se je branila, a
konéno je obljubila, da bo 8la prihodnje dni.

Tine se ie vrnil na Oglen$ak in pisal Ivanu, naj si iz-
posluje vsai teden dni dopusta, da se poroéi z Jlerico.

Drugi teden je dobil odgovor.

Naj mu najprej odpusti, da se je tako zgodilo. Tudi
domov Je pisal. HvaleZzen mu je, da se je zavzel za nje-
govo ubogo Jerico, ki jo ima tako rad. Kako hudo je
Ziveti v kasarni in tam dale¢ pod Pohorjem imeti Jerico,
ki trpi. Prosil je za dopust, toda samo smejali so se mu,
Za to je Se Cas, to ni ni¢ tako nujnega, ali dva meseca
prej ali pozneje, so mu dejali. Ko bi ne imel skraijSane
vojaske dobe, bi ga dobil, tako je pa vse zaman. l.epo,
lepo ga prosi, naj skrbi za njegovo ubogo, ljiubo Jerico.
Vse mu bo povrnil.

Kar se je Se pred tedni zgodilo, ie postalo Tinetu tako
neskonéno dale¢. Ves je bil pretresen. Jerico je imel Ze
od nekdaj zelo rad. Ze kot maihen defek jo je vedno
vodil s seboj in se igral z njo.

Tudi Marta je bila vsa izpremenjena. Spomnila se je
syojega Casa, ure in ure je postajala ob oknu.

Nekaj je vstajalo v njei k novemu Zivlienju.

Tine pa je spet odSel domov in skuSal doseci, da bi
vendar Jerico sprejeli. :

Prva se je vdala mati.

Ze tedaj, ko je pred tednom dobila Jeri¢ino in Ivanovo
pismo, je sklenila, da ji piSe, naj pride. Saj ie vendar nien
otrok in tudi njej bi se bilo tako zgodilo, ko bi bil Martin
pri vojakih in bi je ne bil mogel 3e prei poroditi.

Toda Kotnik ni maral niti slifati o tem.

A sCasoma se je vendar omedil, a tega ni pokazal!

»Naj pride, toda najprej jo bom pretepel, da se ne bo
mogla ganiti,« se je kon¢no vdal.

In Tine je pisal Jerici, naj pride. Sam pa se je vrnil na
Oglensak.

Jerica se je Ze odpravila na kolodvor, a v zadniem
trenotku se je vrnila.

Ne, ne! Ne bo §la! Bo Ze kako. Cez dober mesec in pol
se vrne Ivan in bo vse dobro. Da bi §la demov in poslu-
Sala, kako bo oe krial nad nio. kako io bo morda celo
pretepel, kako bo zmerjal vse po vrsti zaradi nje. kako
bo mati venomer jokala in ji o€itala, kako bodo po vsej
vasi govorili o njej, se ji smejali in draZili oeta v go-

stilni. Naj bo nekoliko vinjen in naj mu kdo izmed poto-
fkih kmetov zabrusi v obraz:

»No, sedaj je pa tudi tebe zadelo! Pa si se tako nosil!
Sedaj pa ima&. Sina z otrokom ti preZivlia LuZarieva
uCiteljica, héerka pa se ti je speCala s pomocnikom!«

Saj on bi robil vse v gostilni, prizel domov in ubil
Se njo.

Ne, ne! Ne bo §la!

Toda takoj naslednji trenotek se je z vsemi mislimi
oprijela doma.

Mati bo pazila nanjo, ona ve, kako le treba, in tako
dobra je. Tu pa je med samimi neznanimi ljudmi, ki gle-
dajo samo na denar. In odked naj ga vzame? Saj je go-
spodinji Ze toliko dclZna, da jo vsak dan orominja, naj
prinese denar ali pa naj gre. Da, da. morala bo iti. Saj
doma bo pridna in potem, ko bo mime, bo ostala vedno
doma in pomagala materi. Tudi Ivan tako Zeli.

In se je odpeljala.

Silno slaba je bila in vse telo jo je bolelo kakor odprta
rana. Zdaj pa zdaj se ji je zatemnilo pred ofmi in ob&la
jo je taka slabost, da se je morala oprijeti okna, da se
ni zgrudila. O, zakaj ni &la k zdravniku, saj to je vendar
Cudno, da ji je zadnji mesec tako hudo.

Pocasi je stopala rroti Potocju.

Zdaj pa zdaj je obstala in se naslenila ob hrzojavni
drog.

Hvala Bogu, da ni ni‘ogar, ki bi jo videl.

Sicer pa, saj je vseeno, samo da bi pri§la domov!

Domov! Domov!

Kaj bo dejala mati? Kako naj ji pogleda v odi? Kaj
naj ji rece?

In ofe? Ali ne bo vzdignil roke in zamahnil?

0, naj zamahne, naj, saj Je zasluZila!

Samo da bo doma!

Doma! Doma!

Tisti popoldan je Tonéek izgotavljal pemocniSko delo,
pisalno mizo iz hrastovine. V soboto jo odpeljejo v Ma-
ribor in v nedeljo pojde k izku3nji. In potem bo prost!

7Ze drugi teden pa odide! O, on ne ostane doma, kjer
ga ofe od jutra do velera zmerja in ga je Se pred dnevi
udaril s kosom deske, da si mu bo kmalu Ze devetnajst
let in bo v nedeljo pomocénik. Ali je on kriv, e ga mizar-
stvo ne veseli, najmanj pa doma, kier nima nobene pro-
stosti. Ce gre v nedeljo ali kdaj zveCer k Drenovemu
Vinku, da bi kaj delala, pa ni potem ves teden miru. Zato
poide rajsi v Zelezni8ko delavnico v Maribor. Jeseni bi
ga vzell, Dotlej si pa dobi drugod delo.

V mraku ga je poklicala mati, naj gre z Lojzom doli
k Robniku po voz, da bodo drugo jutro Ze zgodaj lahko
naloZili pohistvo.

Pri Robnikovih ni bilo nikogar doma.

Toncek in Loiz sta viekla velik voz izpod Kolarnice.

Tedaj ie Loiz zagledal tik hlevskih vrat velik zavitek
elektriéne Zice.

»(ilej, to bi bilo zate! Vzemi je nekal metrov!«

Toncek je takoi spustil ole in pristopil k vratom. Na
klinu je visel sveZenj ovite Zice, nekaj korakov itran pa
je stal na voziCku majhen elektromotor.

Toncek je planil k njemu in se zasmejal:

sKaj ko bi spustila vani tok?«




Lojz je bil kar navduSen.

Ogledala sta se, nikogar ni bilo doma.

Tonéek je naglo pregledal motor, nato je skoCil k za-
vitku Zice.

Da, en konec Ze pelie v stikalo pri motorju.

Iskal ga je z oémi v zamotanem sveZnju Zice, toda ni
ga bilo naijti.

Zato se je povzpel z bosimi nogami na kamen ob zidu
in pograbil ves zavoj, da bi ga snel s klina.

Tedaj pa je zakrical in padel pe kamenitem ploéniku.
V hipu se je spet dvignil in se kakor blazen zacel metati
po zemliji.

L.ojz je v grozi planil na cesto.

Tam je prihajala Jerica.

Planil je k niji, brez besede pokazal na Ton¢ka in drvel
dalje.

Jerica prvi hip ni slutila ni¢ hudega. Videla je samo,
kako se Toncek z velikim sveZnjem Zice premetava ob
zidu, Sele ko je pristopila nekaj korakov bliZe in opazila
njegov rosineli obraz, je spoznala, kaj je.

Toda tedaj jo je od strahu in groze obsla tolika sla-
bost, da se ni mogla niti premakniti z mesta. Stemnilo
se ji je in zgrudila se je sredi dvoriséa. Ko se je ez hip
zavedela, se je pognala proti Tonéku.

Mora ga reSiti Zice!

7 zadniimi modmi se je viekla po zemlji dalje., Vsa je
trepetala in strmela v Tonlkov obraz, ki je rostajal
vedno boli siniji.

Mora do niega! Mora iztrgati Zico iz stikala!

Ko je zaCutila zZico v svojih rokah, se je je krcevito
oprijela in jo vlekla k sebi. A ni se niti ganila. Konéno
se ji je posrecilo, da se je povzpela na kolena in se z
vsb tezo svojega telesa obesila na Zico.

Toda tedaj je padlo nekaj nanjo, jo udarilo, in ni ve-
dela niCesar vec,

Se tisti vecer ie lezal Tontek na mrtvaskem odru, dru-
gi dan pa so roloZili poleg njega Se Jerico.

Zdravnik ie upal, da bo ostala, toda ni bilo pomodi.
Ko bi ne bila noseéa, bi bila morda prenesla.

Mati je kakor brezumna tekala okoli hise, oe pa se
ni ganil iz sobe. Nepremicno je strmel v posineli Tonckov
obraz in v JeriCinega belega, le tu in tam sinjega od
udarcev. Ni¢ ni vedel, kaj se godi okoli nlega, samo dva
obraza, mrtva obraza, je videl pred seboj.

Proti veeru sta prisla Tine in Marta.

Zgrudila sta se sredi sobe in izbruhnila v kréevit jok.
Kakor blazna sta se objemala in jokala.

Nekaj groznega, strasnega je leZalo pred njima!

~Cez pet dni je prisel Ivan, utrujen do smrti. Jokal in
tipal je na Jeri¢inem grobu, dokler niso prisli oroZniki,
ga vklenili in odvedli nazaj v Beograd,
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V dolgih presledkih so se ogladali iz Kotnikovih delav-
nic udarci na cesto, obli¢ in Zaga sta zdaj pa zdaj zapela,
a nekam zateglo, leno in Zalostno. Stroji so po vedé dni
mirovali. Kakor da je vse izumrlo.

Kotnik je taval okoli hiSe, v delavnici ni strpel dolgo,
strojev Ze ves Cas niti pogledal ni. Najraj& je slonel ob
potu na sadovnjaku in zrl preko njiv bogve kam.

Sedaj je vedel, kako vse zaman je bilo delo njegovih
Stiridesetih let. Tam spodaj stoji hiSa z delavnicami, v
njih stoje skobeljniki in stroji, tam spodaj je vse njegovo
Zivljenje, in Cez leta bo priSel nekdo, ki ga Se ne pozna,
se naselil tam, stopil k njegovim skobelinikom, yzel v
roke niegovo crodje, pognal v pogon njegove stroje in
zacel delati. On pa, ki je imel osmero otrok, nima sedaj
niti enega, ki bi mu izro€il vse to. Vsi razen enega so
mu umrli, edini, ki mu je ostal, pa se je povzpel tako
visoko, da se ne mara vel vrniti sem in ostati tu. 0,
on bi lahko! On bi lahko nadaljeval njegovo delo, saj
ima ljubezen do lesa; toda on ima Se nekaj drugega, kar
#a oddaljuje in odtujuje lesu in delaynicam!

Ana je imela neprestano solze v ofeh. Toda vendar je
ves dan delala, kuhala, molzla, krmila prasie in delalh
na vrtu ali njivi. Toliko dela je bilo in e huje ji jz ‘1o,

&e ni bilo opravljeno. Leto za letom ga je opravljala, da
ji je preslo v kri, in sedaj je morala delati, ¢eprav so ji
véasih solze tekle na $tedilnik, v prasi¢jo hrano in na
zemljo, ki jo je okopavala. A zvecer, ko je vse opravila
in je Tine posedel 3e v Kuhinji pri nii, se ni mogla pre-
magati.

Tine jo je tolaZil, ji pomagal v vsem, poleg tega pa
skrbel, da so delali v delavnici, ker ole se za ni¢ ni bri-
gal. Pelial se je zdaj sem, zdaj tia zaradi dela. Tudi nje-
mu je bilo tesno pri srcu, toda obenem mu je bilo nekam
tako Cudovito, ko je sam skrbel za vso hiSo, ko je sam
vodil delo v delavnicah. In prav ta skrb ga je odvajala
od temnih misli, mu dajala mo€i in nekega tihega ve-
selja nad samim seboj. Cutil je, da sedaj vendar ni za-
man na svetu, da sedaj nekomu pomaga, da stoji nekje
na trdnem in da se nekaj giblje, dela po njegovi besedi.
Tudi sam je prijel za teZje delo in vse se mu je posre-
&io. Koliko lepSe. je vendar vse to od prejdnjega vecnega
Studiranja! Cutil je neko zadovolinost nad svoiim Ziv-
lieniem, neko polnost, ki je prej ni nikoli poznal. Prej
je bilo vse prazno v njem in le od ¢asa do Casa so g£a
navdala kaka brezumna ¢uvstva, ki so ga za nekaj Casa
potegnila za sabo, da ni niesar vedel.

Sedaj pa venomer Cuti, da Zivi in da ima njegovo Ziv-
ljienje neki pomen,

Marta je od tedai, ko ie Tine dobil Jeriino pismo, po-
sebno pa od Jeri¢ine in Tontkove grozne smrti, v dolgih
dneh in noteh, ko ie bila sama, iskala v sebi nekdaniih
misli, ¢uvstev in hrepenenj in se polagoma vsa urerndila:
Njeno srce se je spet napolnilo z najneZnejSimi Cuvstvi
do Tineta. Vse ii ie spet pelo kakor pred leti.

V dolgih poletnih dnevih se je sedaj izprehajala po
gozdovih in vinogradih ter premiSlievala o sebi in Tinetu.
In ni& ni natla na njem ve& takega, kar bi jo spravilo v
slabo voljo. Vse je bilo lepo in dobro! Da, on jo ima rad
kliub vsemu, saj bi sicer ne bil v&asih tako topel in ne-
Jen. Sedaj ga razume popolnoma, rada ga ima in ima
modi, da bo potrpela, ¢etudi bo krivi¢en z njo, saj je pre-
pri¢ana, da bo konéno vendar spoznal njeno ljubezen in
bo postal srecen ob njel.

Samo naj pride, da ne bo sama, da je ne bo vel groza
pred Jeriginim in Tontkovim obrazom, ki ju Se vedno
vidi pred sabo. Posebno pono€i. Vso not¢ gori lut in Ma-
rija mora spati na Tinetovi postelii, toda njo je $¢ strah.
Saj razume, da mora sedaj ostati doma, toda vsaj za
dva ali tri dni naj pride, potem pa lahko spet odide
domov!

0, ko bi ne imela Martice, bi ji bilo Se teZie! Kako
rada jo ima! Ko bo priel Tine in jo bo videl, jo ho
moral imeti tudi on rad! Ne samo v&asih kakor doslej,
ampak vedno.

Samo naj pride sedaj in jo vidi, kako je razumna in
pridna!

In zadnje dneve je k temu prislp Se nekai drugega.

Ni dobila meseCnega perila.

Vsa zbegana je bila.

Ali je nosna? I ;

'l‘odi lansko leto, ko se je nekaj prehladila, ji je tudi
enkrat izostalo, a naslednji mesec ga je dobila in ni¢ ni
bilo. S tem se je potolazila za nekaj Casa, toda vedno
bolj in boli je bila zbegana.

Kaj pa, Ce je n_gsna?

Kaj naj napravi? s

Naj grl, k zdravniku? Ali pa naj potaka? L

0. rada bi imela otroka, a ne sedaj! Potem, ko bi line
imel sluzbo in bi ne bila ve& uciteljica, ko bi se mu
mogla vsa posvetiti! Kako lepo bi bilo! Toda sedaj, ko
ivilo v taki revi&ini, ko je Tine Ze itak ves obupan,
sedaj pa se ga boji!

Ko je prigel Tine, mu prve dni ni omenila -nié o tem,
pozneje pa ji ni bilo ni¢ ve& slabo, jed ii ie disala kakor
obi¢aino in vedno boli je bila prepri¢ana, da bo gotove
kakor lansko leto. In polagoma je popolnoma pozabila.

Ni¢ je ni moglo spraviti v slabo volio. Sama neznost

in liubeznivost jo e bila.
bt (Nadaljevanje prihodniic)
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Letos je sneg samo visoko v planinah.

B St

urist filozofira

Janko Peklar je srefno prebil zad-
nie juridiéne izpites potem je odhitel
na svoj dom pozdravit svoje starse
s tihim namenom, da doseZe izreden
namecek niih podpore, da bi mogel
oditi nekoliko na oddih kam na Go-
renjsko. Vse je Slo ro sredi, tudi
oCetov blagoslov je bil skrbno sprav-
lien v listnici.

Janko se je vrnil ves navdusen v
zavesti prebitih izpitov spet v Liub-
liano. Svoi kvartiréek je bil Ze prej
odpovedal, pa tudi sicer bi se ne
spodobilo, ko bi diplomiran jurist fe
nadalie stanoval pri stari Kosovki,
kaiti za diplomiranega jurista se ne
spodobi, kar je bilo komal dobro za
studiosusa iuris oziroma pozneje za
kandidata iuris.

Toliko juridi¢ne znanosti se je na-
kopiCilo v njegovi glavi v zadnih
tednih, da se je kar ni mogel izne-
biti, da bi zaZivel spet redno, prak-
ticno Zivlienje. Tako se je zgodilo,

da je napravil pravo najemno po-
godbo z vratariem hotela, preden je
sprejel kljué od sobe v
stvo, Pozno “je Ze bilo, in zjutraj se
ie nameraval zgodaj odpeljati na Go-
renisko, kamor si je Ze toliko let Ze-
lel. Zlezel je v posteljo in kmalu za-
spal. !

Ziutrai ie nekdo krepko rotrkal na
vrata in naznanil, da je Ze peta ura.
Diplomirani jurist Janke Peklar je
planil pokonci in se hitro spomnil
snonjega dogovora z vratarjem, saj
je situacijo, da je v hotelu, takoj spo-
znal. »Kako si le drznejo razbijati po
moijih vratih, saj sem vendar najel
sobo za 24 ur! S kakSno pravico me
preganjajo Ze sedai? To je motenje
posesti v Casu veliavrosti najemnin-
ske pogodbe. Hkrati Je to tudi
zdraviu Skodliivo in mi je hotel od-
govoren za morebitno poslabSanje
moiih  Ziveev... Pa, saj res, snoci
sem bil dal vratariu pooblastilo, da
me danes ob petih zbudi. Pooblastilo
je hilo sicer samo ustno in bi pred
oklastvi komaij kai veljalo, vendar
ga ne kaze izpodbijati... Vratar je

svoje var- -

ravial vsaj v dobri veri, da me ima
pravico 7e sedaj preganiati. Verjetno
je, da bi ga oblastvo ne kaznovalo...
Drugacen pa je pelozai. ko bi vratar
zahteval %e nagrado zaw, da me je
zbudil. To spada v njegovo sluZbeno
dolZznost, vsaj tako je uzuelno, in bi
bilo njegov zahtevek odkloniti, Ko bi
mu pa sam ponujal napitnino za to,
da me je zbudil, bi bila to Ze korup-
cija, kajti kaj bi se zgodilo, ko bi
vratar Ze naprej racunal z veliko ali
majhno napitnino? Pudit bi priSel
vsekakor. Tiste, ki bi mu obljubili
preveliko napitnino, ki zbudil morda
celo prezgodaj, vsekakor bi pa pri
njih potrkal tako moéne, da bi mo-
rali dobiti Zivéni napad... Edino
pravilno je torej, da mu napitnine
niti ne ponudim, ker bi jo iz prej na-
sgtetih razlogov morda celo odklo-
nil... Poglavitno stran te komglici-
rane zadeve sem pa fe pozabil: ugo-
toviti je treba, ali je vratar trkal o
pravem <asu, ne prezgedaj in ne
prepozno, kaiti za oboje je vsaj ci-
vilno, ¢e Ze ne kazensko odgovo-
ren. ..«

In diplomirani jurist Janke Peklar
je pogledal na vro... Kazala je Ze
pol Sestih, kajti s svojim juridi¢nim
filozofiranien: jé izgubil pol ure. Ker
pa je vlak odhaial Zz ob tri Cetrt, ga
je srecno zamudil...

P. St

Dva samogovora
o plesnem veceru

On: Kaj takega pa Se ne! Danes
sem pa dokazal svoji Zeni in tudi
prijateliu, da nisem ni¢ ljubosumen.
Kar sama sem ju pustil za mizo ter
stopil po dvorani. Tudi plesala sta,
kolikor sta hotela. Zdaj mi je dovoli
teh norcarij. Tudi drugi ljudje so mo-
rali spoznati, da mi ni do tega, da mi
rrinasajo poste. Preprican sem, da
mi bo Zena za to moje zaupanje silno
hvalezna. Ze dolgo ni bila tako liu-
bezniva in lepa ko nocoj...

Ona: Res, prelep vecer je bil!
Naplesala sem se. da me Ze noge
lole. Kako me je stiskal, da sem Kkar
Cutila, kako mu utripa srce. Pa kaj
mi je vse pripovedoval ta porednez!
Da hi &la jutri z njim v kino. Cisto
zagotovo mu nisem obljubila, a slu-
tim, da pojdem, ¢e le moZa ne bo do-
ma. Kaj je le danes mojemu moZn?
Ves veCer naju je pustil sama. Kar
rrencumno se mi je zdelo. Dokler je
bil liuhosumen, mi je ugaijal, ker mi
je bil zanimiv. Ce se pa ne bo vel
zanimal zame, bo postal tako pust,
da bi ga ne mogla prenasati. To mo-
ram jutri povedati prijateliu, ker bo
sicer on kriv, da bo mej zakon ne-
srecen, ¢e ne more napraviti inojega
moza ved ljubosumnega...



Straza
v planinah.

Mzrica:

Dovolienc e
cazme

»Torei poslusai,« je rekel oZenjeni
gospod Jurij Kacar svoii oboZevani
prijateliici Maricki Crnetovi, »zdaj bo
treba prisedi! Da pred sodiséem za
ves svet ne priznas, da je res kaj
med nama! Nasprotno: Ko te bo sod-
nik vprasal, ali sva imela med seboj
nedovoljeno razmerje, mu moras do-
cela drzno odgovoriti: Med nama ni

bilo nikoli ni¢ nedovolienega! Bodi
previdna, sicer je med nama za vedno

konec! Ne hoj se, jaz bom pred so-
dis¢em natantno tako izpovedal. Po-
tem izgubi moja Zena razporotno
pravdo, in lahkp te bom vzell«

Maricka. poosebliena nedolZnost z
dezele, si je to — vsaj po svojem na-
zoru — dobro zapomnila, Celi dve uri
je morala cakati, preden so jo po-
kiicali. Sodnik je bil starejsi, zelo
vljuden gospod, ki je imel smisel in
tudi humor za c¢loveske slabosti.

Po formalnih vpraSanjih glede sta-
rosti, poklica in drugih osebnih po-
datkov, se sodnik ni mogel ogniti

obligatnemu vprafanju v takih prav-
dah: »Gospoditna prica, gre vam pra-
vica, da vam ni treba odgovoriti na

vprasanje, ki vam ga moram dati.
Ce pa odgovorite, mora biti odgovor
brezpogojno Cista resnica, sicer bi vas
morali hudo kaznovati! Vprafam vas
torei: Ali ste imeli kdai z obtoZen-
cem, gospodom Jurijem Kacarjem,
nedovoljeno razmerie?«

Prica: »Toda — kaj si mislite, go-
spod sodnik. med nama ni bilo nié
nedovoljenega, jaz sem mu vendar to
dovolilal«
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italija-Abesinija

R. N. COUDENHOVE - KALERGI,
VODJA PANEVROPSKEGA PO-
KRETA.

Prinasamo ta d¢lanek, ker je
nenavadno zanimiv in ker gleda
na ital’jansko-cbesinski pokret
docela drugace, kakor smo mi
vaieni gledati.

Abesinski spor je prav za prav
osrednja toCka cele vrste problemov.
Tu se sreCujeta italijanska potreba po
razsiritvi in abesinski civilizacijski

Okoli Addis Abebe se abesinska pehota neprestano uri. Slika nam kazZe oddelek pehote,
ki ¢aka na povelinikov ukaz.

problem. Vprasanje DruStva narodov
in Nilovih izvirov. Nasprotiec med fa-
Sizmom in demokrecijo. Vrrasanje ev-
ropskega gospodarstva v Alfriki. V
ozadju pa prezi nevarnost evropske
voine in svetovne revoluciie.

Na toliko vprasSanj hkratu ni mo-
gode dobiti enotnega, vsemu ustreza-
jotega odgovora. Nemogode je zatorej
zavzeti h konfliktu docela objektivno
stalisce.

Zato se bomo omejili toliko, da si
bomo zastavili ta vprasanja s panev-
ropskega staliS¢a in poizkusili nanje
odgovoriti.

Italijansko vprasanje.

Deistvo, da je ltalila preobliudena
in da ii manjka surovin, je odloCilen
Ciniteli evropske politike, Zato zahte-
va tudi splosne redilve s sodelova-
njem vse Evrope.

Italijanske kolonije v Alriki so boij
ali manj pusCave, Ostala Afrika je Ze
razdeljena razen obeh docela samo-
stoinih drZzav: Abesinije in Liberije,

Abesinija je zaledjie dveh italijan-
skih kolonii: Eritrele in Somalije. Zc
pol stoletia smatra Italiia to dezelo za
svojo interesno sfero. Med letoma
1889, in 1896, ie imela Italija celo for-
malno pokrovitelistvo — protektorat
nad Abesinijo. Tudi pozneje so po-
novino potrdili Halili gospodarske
prednosti v tel  drzavi, poslednjic
konferenza treh wvelesil v Parizu in
Drustvo narodov. :

Italila hofe to predunostno pravico
uresniciti. Zato (rdi, da je mogoce
to veliko in le malo civilizirano de-
zelo gospodarsko odpreti  samo 2z
vojasko zasedbo, ker bi ostal brez
teko trdnih jamstev vsak gospodar-
ski dogovor samo teorija, kos pa-
piria,

Abesinsko vprasanje.

Abesinija je -poslednje samostoino
cesarstvo v Alriki. Med gospodarske
sile sveta ne spada. Ker pa ima ve-
like zaloge surovin, vodne modi,
ozemlia, ki so primerna za naselje-
vanje in obdelovanje, je mnastalo v
zadnjih desetletjih  med velesilami
Zivahno tekmovanije za gospodarsko
premo v tem cesarstvu. Texza
tekmovanja so se udelezile ZdruZene
drzave, Anglija in Japonska. Razen
fih pa tudi evropski velesili Italija

«“in Franciia. Med voino se je poizku-

Sala zasidrati
cija,

Amerika je morala tekmovanje
opustiti  zaradl gospodarske stiske.
Japonski poloZzai v Abesiniji je Se
preved nov in neznan, da bi se mo-
gel odlocilno uveliaviti. Francila pa
se je za ceno italilanskega prijateli-
stva temu tekmovaniu odrekla.

Boi za previado v Abesinili pa je
le ostal. Angliia hofe utrditi svoj
vpliv s podpiraniem Abesinije, Italija
pa z oroZiem.

Jasno je, da se bo morala Abesinija
prei ali slei priblizati eni ali drugi
velesili, ¢e ne bo hotela, da jo bodo
Se nadalie delili v interesne sficre,

S stalid¢a Panevrore e vodilna
vioga ltalile v Abesiniji e naiprimer-
nejfa. S tem se bo namred razsirilo
ozemlje za dobivanje sirovin in ev-
ropski »Zivlienjski prostor«, hkratu
pa bo varnostna odduska za italijan-
sko ekspanzijo, ki bi sicer utegnila
postati za Evropo usodna.

Vendar pa Abesinija za Evropo ni
Zivlienjsko vprasanje, Gledajod s
stali3¢a Panevrope je treba priklju-
Citi Abesinijo k dosti vaZnejSim vpra-
Sanjem britansko-evropskega sodelo-
vanja. Nikakor ne sme Abesinija tega
sodelovanja uniCitl, kajti angleiko-
evropska zveza je temel] vsake pan-
evropske zunanje politike.

Zato zahteva Panevropa kompro-
mis britanskih in italijanskih intere-
sov v Abesinijl. Ta kompromis pa je
mogod le z zagotovitvijo britanskih
interesov ob Tanskemn jezeru in Ni-
lovih izvirih in s tesnim sodelovanie..
Anglije in Italije v Abesiniji.

v Abesiniii celo Nem-



London in Zeneva.

Ce ne bi bilo Drustva narodov, bi
dandanes britanski ultimat prav tako
zaprl Italijanom pot v Abesinijo, ka-
kor leta 1903. Francozom pot v Su-
dan. Takrat je le angleSka vojaska
premod prisilila Franclio k umiku.

Dandanes ima Anglila Se laZje sta-
lis¢e. Svoio moé¢ lahko opre na pra-
vila Drustva narodov, ki temelje na
paktih te ustanove., Ni se {i treba z
oroZzjem v roki boriti za Nilove vrel-
ce, za prihodnost Sudana in Egipta,

za morsko pot v Indijo in ¢érto Rt
dobre nade — Kairo, ampak lahko
kot pobornica ideje miru In pravice

narodov mobilizira proti Italiji. In na
ta nacin lahko pritegne k svojemu
staliS¢u vse ¢lane Drudtva narodov,
torej tri Cetrtine vsega Clovestva.

Ta polozaj je zelo mocan, ker veze
pravne temelje pakta Drustva naro-
dov s sredstvi za ohranitev lastne
modi,

DrusStvo narodov je razumelo, kaj
pomeni za njegovo bodolnost zveza
z angleiko mornarico. Da lahko prvié
nastopi kot wvelesila in se prakti¢no
upre drugi velesili, Hkratu pa hole z
enim udarcem pridobiti nazal svoj
vpliv, ki ga je Izgubilo v mandZurski
in juZnoameriski voini,

Evropsko vpraSanje.

Za Panevropo pa je to vpradanie
drugacno kakor za Drudtvo narodov.
Nam je evropska solidarnost veé ka-
kor rehabilitacija Zenevskega pakta.

Zato Panevropa odklania misel vo=-
jaskih sankcij proti evropski drzavi
zaradi kolonialnega spora. se ni
posretilo abesinske voine preprediti,
jo je treba z evropskega staliS¢a ome-
jiti. Vse se mora zgoditi, da ta voina
ne preskoéi v Evropo. Ce Ze ni bilo
mogoc¢e ohraniti afriSkega miru, je
treba reSiti vsai evropski mir. Kaiti
zlo¢in bi bilo zaigati Evropo, da se
pogasi abesinski pozZar.

Vztrajati pri tem staliu pa je te-
Zavno zaradi tega, ker ima Evropa
hkratu tudi Zivljenjski interes, da
ohrani kolektivno varnost, In dokler
Panevrope ni, je Drustvo narodov
edina organizacija te evropske var-
nostl. Zato je nevarnost, da bi njegov
vpliv tudi v Evropi trpel, ¢e bi njegov
varnostni aparat v Afriki odrekel. In
da se bo kak3na druga evropska ve-
lesila drznila napraviti proti svoil
manjsi evropski sosedi isti poizkus
kakor zdaj Italija proti Abesiniji. Ta-
ko bi bila pasivnost Druitva narodov
v Afriki indirektno tudi ograZanje
evropskega miru,

Na drugl strani pa pomeni evrup-
ska fronta proti Italiji raztrganje Ev-
rope v dve voini taboris¢i. Osamlijena
Italija bi se bila prisiliena vre¢i na
stroSke Avstrije Neméiji v narodje, da
bi se masfevala zapadnim velesilam
za poniZanje. Ta razvoi bi bil usoden
za vso evropsko bodocnost in bi v
kratkem Casu privedel do nove sve-
tovne voine,

Kai bi morala storiti Evropa.

Zaradi tega mora Evropa polzkusiti,
kolikor se da zdruziti spostovanje do
Zenevskega pakta z evropsko solidar-
nostjo in obzirnostio do Italije, V tem
pogledu sledl Panevropa polzkusom

Abesinski topnicarji pred Aksumom.

francoske zunanje politike, ki poiz-
kuSa vse, da bi resila Zenevski kolek-
tivnl sistem brez preloma z Italijo.

Ce pa bi razvoi v Afriki postavil
Evropo pred vpraSanie vojaskih sank-
cii, bi morala odgovoriti na to vpra-
Sanje z jasnim: Ne! Toda hkratu bi
morala dodati, da bo paktu Drudtva
narodov znala priskrbeti potrebno
spostovanje, &e se bo ponovil kakSen
podoben konflikt v Evropi, in da se
takrat ne bo ustrasila nobenih po-
sledic.

Le pri takem razlikovanju med ev-
ropsko in izvenevropsko varnostio
se bo lahko ohranil evropskl mir.
Evropski Interesi zahtevajo, da se
kolektivna varnost Evrope poveda,

ne da bi hkratu Evropa prevzela
jamstvo za lzvenevropske spore.
Kajti sicer utegne postati potrebno,
da bi Evropa morala z oroZlem pre-
preCevati pohod Japoncev na Peking
in mediem sama doma zgoreti.

Afriska konferenca.

Evropa pa nal bl se hkratu tudi
zavedela, da je globlii vzrok danda-
nasnjega spora v zaprtosti sveta,
kier trpe prestevilni narodi &isto
drugate kakor ostall. Da potrebuje
Italila nove krale za naselievanje
tistih svoiih ljudi, ki {ih e pre]l spre-
jemala Amerika. In da bo evropski
mir le teda] traino zagotovlien, ko
bodo evropske naselbine in najdiita




surovin v Afriki na razpolago vsem
Evropcem brez razlike narodnosti.

Kadar bo ta temelini princip pri-
znan, ne bo Evropa lahko samo jam-
¢ila za mir Evropi, ampak bo jam-
Cila tudi za afriSko posest kolonial-
nim drzavam. Kajti v tem trenutku
bodo izgubila vprasanja mej kolonij
svoio pomembnost.

Zato bi bilo nujno potrebno, da bi
sklenili afriSki spor z airiSko kunfe-
renco, ki bi se je udelezile vse ev-
ropske drzave z Anglio vred. Ta

konferenca bi morala brez poprav-
lianja meja poiskati tak$no pot, da bi
s¢ alriSka celina odprla vsem naro-
dom Evrore za gospodarsko izkori-
$¢anje in naselievanje. Pogoj bi bil
le, da bi ti narodi skupno jamcili
drug drugemu za evropsko in afri-
S$ko posest in vselej takoj uporabili
uCinkovita sredstva, da bi preprecili
novo evropsko voino. Ce bi se kak-
Sen e¢vropski narod branil sodelovati
pri tem evropskem varnostnem si-
stemu, bi se moral za tako dolgo iz-

kljuciti od gospodarskega izkorisca-
nja narodov, dokler ne bi pristopil k
evropskemu mirovnemu bloku.

Le na ta naéin bi lashko okrepili
evropski mir in hkratu dosegli, da bi
se Afrika Cimprej gospodarsko od-
frla Evropi.

Za Evropo ostaja po izgubi Ame-
rike in Azije Alrika veliko upanje in
velika naloga.

Skupna naloga, ki lahko Evropo za
zmeraj raztrga ali pa za zmeraj
zdruzi.

:enska
v.Abesiniji

‘Eﬂopske dame,

Ze v prastarih Casih so uZivale 7en-
ske v Etiopiji popolno neodvisnost in
celo nekak¥no vzviSenost. Najverodo-
stojnejSe ’ abesinske knjige so polne
opisov kraljice Sabe, te romanti¢ne
osebnosti, ki je tako uspeino vladala
svoji_domovini in o kateri si pripove-
duje narod toliko pripovedk, Tudi za
njo. imamo do dandanaSniega Casa
vrsto Zensk, ki so si pridobile za do-
movino nemajhnih zaslig. In skoraj
prav do nedavnega, do kronanja se-
danjega cesarja, ki je sorodnik Me-
nelika 1., je wveljala za naslednika
prestola Menelikova héi Zauditu.

Zanimivo Jje, da se oblalijo dvor-
janke po stari bizantinski et keti, kar
Se rposebno podértava njih dostoian-
stvo,

Sicer se obladijo Abesinke moZeve-
mu stanu primerno, zato ie njih oble-
ka bolj ali manj okraSena. Najznadil-
nejsi pa je Sama, nekak3en plas¢ ka-
krinekoli barve, ki je okrasen z zla-
timi arabeskami. Samo cariin Sama
sme hiti iz Skrlata’; ostale Zenske jih
imajo po stanu, pogosto zelene, pa tu-
di drugace barvane.

Abesinke “si same tkejo blago za
svoi Sama.

Vendar pa ni vsak Sama za vsako
priloZnost. Tako poznamo Sama za
vsak dan, za vsakdanie priloZnosti in
za posebne slovesnosti. Obicaj pa je,
da si vsaka zZenska, od naipreprostei-
e pa do carice, sama napravi svoi
Sama, pa najsi bo za vsak dan ali pa
za na dvor. Delo je zelo preprosto.
lzdelujejo ga iz vlaken neke rastline,
ki je podobna bombaZu, Predelavanje
in postopek pa sta zelo preprosta in
primitivna. Ze od nekdaj tkejo Abe-
sinke svoi Sama in ga Se dandanes
izdelujeio natanéno po vzorcu prvega
in nikdar ne uporabliajo zani uvoze-
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nih predmetov. Samo za perilo upo-
rabliaio evropske tkanine.

Med nailep3a ro¢na dela abesinskih
Zzensk spadajo raznovrstne koSarice
vseh mogodih oblik. Te kosarice bar-
vajo same z barvili, ki si jih priprav-
liajo iz zemlje, ilovice in saj.

V tuzuli.

Vse Zivljenje preproste Abesinke se
zacenja in koncuie v tuzuli, to je nje-
ni kuhinji. TuZula je preprosta koliba,
ki je skrbno spletena iz trsja: oprave
je v njej malo, prav za prav samo ne-
kaj udobnih sedeZev. Seveda, ¢im
visjega stanu je lastnik, tem udobnej-
%a Je taka tuZula.

Dvor v Addis Abebi je urejen po
evrorskem vzoru, prav tako seveda
tudi poslaniitva tujih drZav, ki so na-
vadno sredi lepih parkov s carobnimi
tropskimi rastlinami.

Neka Ankarka nas ‘je v svoji kodi
zelo gostoljubno sprejela in postregla.
Bila je plemkinja, te imajo naslov
voetero, Stregli so nam skoraj pre-
ronizno. Najprei smo dobili abesinsko
pivo, ki se mu pravi tala. Kczarce so
prej pedrZali nad ogeni, da so jih raz-
kuzili. Potem so nam prinesli na mizo
prazene pdenice $ kraviim mlekom, in
ker smo bili nekakSni posebni gosti,
smo dobili Se pecene jagnjetine,

Abesinska dama gre na obisk.

Ce mora »bolisa dama« na obisk, je
to v zvezi z velikimi ceremonijami.
Naiprei pride mladeni¢, ki naznani pri-
hod svoie gospodarice. Potem prijaha
ona sama na ‘belem mezgu. Sedlo in
podgrinjalo pod nio sta bogato okra-
sena z vezenjem ali pa z zlatom. Po-
zostokrat ima mezeg okrog vratu sre-
brne kragulicke, ki s svoiim Zvenklja-
niem izpopolnjujejo slovesnost spre-
voda, sprevoda pravim, ker sprem-
liaio gospo vse niene sluzabnice. In
po Stevilu spremljevalk se ceni boga-
stvo, Preden gospodarica razjaha ko-
nia, pogrnejo sluZabnice svoj JdaZa, da
srecno in dostoino stopi na zemljo.

Abesinske navade.

Vsako jed, ki naj bi jo jedla Ankar-
ka, morajo najprej pokusiti njene slu-
7abnice, Ta navada je bila v srednjem
veku in v renesansi tudi v Evropi, ko
so bile zastrupitve z jedjo nekaj vsak-
danjega. Coste zelo rade in bogato
obdarujejo. V navadi je tudi izmenja-
va daril, Ce se Zeli Evropec, ki je tr-

govec ali posestnik plantaZe. porodi'i
z bolifo Ankarko, kar se pa ztlo red-
ke zgodi, se mora nauciti kopico oli-
Cajev, kako naj se wvede proti Zeii.
kako pri porolnih cbredili kako iroti
sorodnikom. Sicer pa v vediih mesiih
vse boljse rodbine nagibajo K evrop-
skim obicajem. ki roscbne od vlade
velikega Menelika 1. vedno bolj in
bolj izpodrivajo stare domade navade.
Sedanii cesar je poslal svojo héer v
neki Svicarski zavod v vzgajo. Abe-
sinke, ki se moZijo z Evrapci, se rade
prilagodijo moZevim navadam. vendar
pa obdrZijo domaca oblalila, posebnn
svoj Sama.

Imetje, ki ga podeduie Ankarka od
svoje rodbine, zna zelo razummo in
energicno upravliati. V plemenih Gala
in Amsi pa Iluii\fa zena Se prav po-
sebno spoStovanie. Pogosto je prva
oseba v hiSi in vsi se ji radi pokora-
vajo.

Razporoke so v Abesinijii zaradi
koprtskega obreda, ki se vrdi po stari
zavezi, zelo pogoste. Locenka ni tam
ni¢ posebnega, njen ugled prav ni¢ ne
trpi in se lahko brez vsakih zaprek
iznova poroci.



Abesinska ljubezen.

Srecal sem mlado Abesinko, ki je
bila vsa objokana in obupana. Pove-
daii so mi. da je héerka nekega tr-
govea, Ki jie moral na fronto.

Zakai pa joce?

v Tigro. so ga Abesinci ubili. Jokala
ie, pa ne zato, ker so ga ubili, ampak
ker je ljubila ogleduha, izdajalca. Ako
bi ne bilo tega, bi si Ze znala tudi sa-
ma poiskati smrt. Abesinka je lahko
do blaznosti zaljubljena, vendar je pa

Ker je ostala sama. Nikogar ni-
ma zdai.
Ali joe za oletom?
Ne. Abesinka nikdar ne jole za
vojakom, tudi Ce pade.
Sel sem k njej in jo prijazno vpra-
Sal:
Ste lacni?
Nevolino me je pogledala:
Ze tri dni nisem ni¢ jedla, in jc
spet povesila glavo.
To res ne more biti prijetno.
In sem ii ponudil nekaj denaria.
Ne potrebujem ga. Nisem lacna.
Samo tako Zalostna sem.
Zakaj? Zaradi koga?
Zajokala je in zbeZala. Povedali so
mi, da je imela nekega Evropca, ki je
moral odpotovati. Ko je Sel ez meio

i kdo

Nekaj zenskih tipov iz Dzibutija, Ham:";'(_.' in Addis Abebe.
Spodai: Abesinski vojséaki odhajajo na fronto.

O stari Ameriki

tari Indijanec, ki so ga vsi niegovi sople-
menjaki nazivali »Sefe, to je poglavar, je
bil popolnoma pijan. Tega cloveka, visoke
rasti, zagorelega obraza, kakor bi bil iz-
rezan iz temnega lesa, smo blli vsi siti, ne
samo Indijanci, ki niso bili pijani kakor on.
Tudi vsem belokoZcem, Zenskam in otro-
kem, sploh vsem potnikom, ki smo se
vozili na velikem Tenanu, pritoku Jukone
- v Aljaski, je presedal. Zdaj pa zdaj je po-
tegnil izza pasu veliko steklenico whiskyja. iz katere je
ponujal svolo pijaco, tudi meni jo je ponudil, a odklonil

to ne ovira, da bi se ne masfevala, Ce
razZali njen ponos. Posebno
Kadar je imela razmerje z belcem.

sem, sicer mirno, vendar pa odlofno. Teda hotel mi je
na vsak natin pokazati svojo naklonjenost, odpel si je
telovnik, izza sraice pa je priviekel dolg pleten jermen,
na kateremy je visela nova, preprosta ura, velika in de-
bela kakor pogaCa. Ponosno je mahal z jermenom, ne-
umno in zadovolino kakor otrok. Pri tem se jc zaletel
in padel kakor klada. Dva njegova rojaka sta ga po-
brala in polozZila ez §tiri stole, kier je takoi zaspal.
Ta doZivljai mi je pokazal poloZaj Indijancev v Aljaski,
kjer oni ne Zivijo v stalnih naselbinah kakor drugod v
Zdruzenih drZavah. Nihée, niti prometno osebje niti kdc
izmed potnikov, ni imel poguma, da bi se otresel nie-
gove prevelike prijaznosti in zaupliivosti. Bil je pogla-
var velikega plemena v sredini Aljaske, ki je Se pred
nekaj desetletji bilo strah ne samo sosednih indijanskih
plemen, ampak tudi belokoZcev. Vsak se je rajsi umaknil




Indijanska lepot'ca iz plemena, ki je bliznje Fskimom.

za naseljevanje njegovega plemena. Zato je prav pamet-
no, da se amerifka vlada s pomocio kr&canskih misijo-
nov trudi, da privadi Ind’jance poliedelstva, Eskime pa
umne Zivinoreje. Mnogo uspehov so Ze dosegli. Na skraj-
nem jugu je en sam velikoduSen clovek, misijonar Wil-
liam Duncan, ustvaril vzorno indijansko naselbino Mitla-
katla iz ni€ O&e Duncan je Ze vmrl, a niegova naselbina
zivi dalje in napreduje, Indijanci danes ta dan sami go-
stodarijo v svojem mestecu, ki pray ni¢ ne zaostaja za
bliznjiml mesti belckoZcey. Imajo tvornico za konservi-
ranje rib, svoj hotel, svoje mestno Zupanstvo, veliko cer-
kev, Sole, turbine na vodni pogon, Zage in drugo. Tukaij
v je uspelo, da so se Indijanci Ze v eni generaciji popol-
R b fgbs o T ‘ A ioma izpremenili v civilizirane, moderne Ijudi.

Iidijenee z zapadnih ravnin z neobicaino Cepico, ki jo krasi rog.

s . ", * .
pijanemu poglavariu. Se dandanes je tu mnogo veé¢ do-
madinov kakor pa belih priseljencev.

Videl sem, da je indijanska Zena v moderni obleki, 2
visokimi petami in usnjenimi rokavicami, ali pa indijan.
ski mladenié s cigareto v ustih, s trdim klobukom na
glavi in ¥ nizkih Cevljih nevolino vstal in se umaknil.
C¢e ga je hotel stari poglavar ogovoriti.

Zdaj vzgajajo indijanske. otroke v misijonskih in dr-
Zavnih Solah. Leto in dan ali pa Se veC so otroci loéem
od svojih roditeljev. V Soli se uéijo lepega vedenja in
negovanja zob, uCijo se, kdaj se ie rodil Jurij Washing-
ton in kako hvaleZni morajo biti ameriski vladi, ki daje
Indijancem Sole, v katerih dobivaio deklice in decki v
dar Cedne in trpeZne obleke.

V nekaj desetletiih ne bo vec sledu o pravih Indijan-
cih, ki ‘bi govorili svoj indijanski jezik. Otroci Ze zdai
govorijo med seboj pri igri anglefko, celo starsi, e je
navzocna tuja oseba, govorijo anglesko.

Na Aljaski so Ameriani, menda prvi¢ v zgodovini, po-
izkusali pridobiti Indijance zlepa, ne vel s silo. In res
s0 Sole mnogo uspeSnejSe sredstvo za pridobivanje in
civiliziranje rdeCekoZcev kakor smodnik in svinec, se-
veda samo takrat, Ce niso kakor tu rdelekoZci v premodi
nad belimi. Se vedno je bolje in koristneje, da se kot
pridni delavei prilagodijo zapadni kulturi, kakor pa da
pijancujejo in umirajo za jetiko, zaradi katere bi v nekaj
desetletjih izumrli. Zakaj zanemarjen in pijan Indijanec
je prav tako dalet od prave, zdraye indijanske narave,
kakor tisti, ki govorijo anglesSko in nosijo moderno obleko.

Aljaska je deZela, ki pripada belokoZcu. Samo on lah-
ko dviga bogastvo, ki se skriva v njenih gorah, on lahko o ;
obdeluje bogata polja, njemu so Siroke ravnine potrebne Indijanski poglavar.




Sre¢ko Dangel:

ERESEC

Poleti in pod jesen, ko so na barju
zoreli plodovi hrastovega gozda, je
hodil sam. Togotijiv na pra8ile, ne-
strpljiiv spri¢o cvileZa razigrane cCre-
de svinj, ostarel v svinjski druzbi, se
je zdaj logil od nj¢ in zacel Zivel
Fivlienje zagrenjenega porogliivea.

BBil je Ze precej star. Konice hrbtne
steti (ki jo je v trenutku jeze kliubo-
valno nasr§.l) so mu docela poria-
vele, puh na zaliscih s¢ mu je posre-
bril, samo moegotni nos, prehajajot v
ploscat rilec, se mu je bolj in bolj
cubanéil in kazal ob straneh rumen-
kaste cekane.

Poznal je svoj gozd, po katerega
modvarah je kliub svoli cgromni teii
hodil hitre in proZno, poznal je pod-
lesne ogone, koder je ob poznem po-
letju &Cpal oves, in poznal je bo-
rovje, ki ie ob soncni pripeki izdiha-
valo blazilne vonjave, v zimskih dneh
pa stalo tiho in velicastne. Poznal je
prostranstva oddaljenih poljan, v ka-
terih se je, prifeddi pod mrak iz
gozda, radovedno oziral tjakai, kier
je  pod stresnimi kopami prebival
Clovek, in poznal je celo &loveka.
Br-r-r!

Ob spominu nanj se je vsakokrat
razburil. Spominjal se je njegove
vitke, visoke postave, njegovega zo-
prno vreséecega glasu in boli, ki jo
zadaja. Se zdaj mu je nekje po des-
nem bcku tekla dolga brazgotina, ki
jo je bil prejel cd drseée krogle in ki
jo je moral dolge tedne zdraviti z
drgnienjiem ob smolnate parobke bo-
rovine. Potemtakem je res kaj malo
liubil &oveka...

Kdaj pa kdaj napadalen je bil ta
Cloveski  stvor vdéasih nezasliSano
strahopeten, kakor n, pr. tisto jesen,
ko je Sel sekat drva in Je Ze s samim
svojim iznenadenjem sprico velikan-
skega neresca prestrasil trop dekiin
z rdeCimi spodniicami.

Na zimo pa ga je prevzela cudna
tesnoba za &redo. Odtrgan od nje je
jel Cutiti neznano koprnenje po druz-
bi, krule¢e mlade svinje se mu niso
zdele ved tako zoprne, nasprotng
nith  tenki cvilez je jel prevzemati
nekak cuden Car, a moski mladici, ti
mladici, ki jih je vse leto preziral, so
mu postajali prikupni, ¢e ne celo sim-
paticni.

Tako je zivel in tak je bil, ne da bi
bil vedel, kaj ljindje o njem mislijo.

Ti pa so ga imenovali Vujka. Ne-
mara je bil celo podoben temu sta-
remu, na vranici bolehajocemu so-
rodniku z vedno nezadovnhnun iz-
razom obraza. Poeznali so ga in ga
zelo pogosto sreCavali.

Poleti je na gozdnih paSnikih pre-
plasil konje. da so pastirji splezali
na drevie in ostali na niem vse do
zore, a preteklo zimo se je pokazal
prostu, ko se je o BoZi¢u s sanmi

‘stare in

,mi ne izpodleti.

da je starec onemel in
S0 ga morali ves mesec s pelinom
zdraviti zaradi silnega prestradenja.
In niso si znali pomagati sprico Vui-
ka, svinCenke se ga niso prijele...

Kako je bilo neki to mogote! Skli-
cali so bili nanj poseben lov ter na-
prosili gospoda Andreja ki je bil tako
dober strelec, da je celo po desetem
kozarCku gospe Zupanii s samokre-
som cdstrelil pete. Vuiko se je obrnil
proti njemu in ubegh gospod je iz
dvocevke izstrelil nanj dvanajst
svincenih zrn, toda neresec se je sa-
.0 otresel kakor pes po deZiu in jo
popihal. Gospod Andrej je pusko v
sneg potisnil in  prisegel, da je na
nerescu videl hudica, ki ga je s svo-
jim telesom zaslanjal. In Vujko je
Zivel in rastel leta in leta v svojem
ofetnem gozdv. In tako je spet na-
stala zima.

Po mokri padavini je slana zako-
vala zemljo, izgladila ceste s pole-
dico, ckrasila okna z obrisi ledenih
fresk in pripodila z juga sive oblake.
Zapadel je sneg.

Poslikal je dalijave z mleéno beli-
no, pokril strehe ko¢ s pernicami ¢i-
stega puha, pripognil k tlom veievie,
yosul in zasul gozdove.

Gezdar Groga se je na neokovanih
saneh dve milji dale¢ preril od gozda,
se prekopal skozi sneg in javil, da je
zdaj kakor nalas¢ ¢as, da poidejo nad
Vujka.

»Ni treba mmogo pusk, kveemu tri
ali Stiri, toda te morajo biti dobre,
fantov za gonjo pa je dovolj na pri-
stavi. Saj se tako in tako brez dela
potikajo okoli.. .«

»(ospoda Andreja bi morali pova-
biti, on je specialist za neresce.«

»Dober je res, dober, ampak on
strelia samo tedaj, kadar se napije,
in brez pol litra... to vam je kocliiv
gost, . .«

Mobilizacija v takih primerih ne
traja dolgo. Odposlali so po jezdecu
dva listka, prejeli lakoniéni odgovor
»Hvala, prideme«, in gozdna voiska
ie hila sestavljena.

A sneg je padal vso noé, zastiljal
risal nove sledi, sveZe in
rahle razgaZene od nemirnega tropa.

Svet se je pobelil in bil videti de-
vigki kakor tedaj, ko ga Se ni bila
omadeZevala Cloveska noga,

Tiho drse sani brez kragulickov,
pridusene od kulis ledenih sveé. ko-
nji, potegnjeni v krog gozdnih Carov,
ne prhajo, a razgovor na saneh tele
komaj slisno.

»Jaz ga pred vsakim opravilom iz-
praznim kozarcek, prijateli, in nikoli
Vselej dosezem, kar

pelial v gosti,

hocenn.«

»A preden si se oZenil,
sosed?«

»Tedaj mi je bilo to Zelezna srajca,
potem sem pil malo, toda spet sem
padel . . .«

»Prav kakor Matevi?«

i»Ba! tega so treznega

si tudi pil,

spravili

pred oltar in je Sele potem padel. .«

»A Kkaj hudimana misli§ tiZ«

sJaz ne pijem.«

sMar nisi oZenien?«

»Na Zalost, Bog ni hotel tega.«

»Tige tam, gospoda'«

«Pa ne priZzigaj zdaj dgaret, pri-
jatelj.«

*Mar neresci vchajo?«

» To ne, ampak spirit! Andrej bo eks-
prediral l«

Zasuta od snega je na majhni jasi
karavana sani raziovoriia. Potegnizne
iz tokav so jele gledati rne slepice
cevi na zimski svet, a ljudi je zacela
drugega za drugin poZirati § snegom
zastlana Suma. 5 1

" i

Zavohali sa ¢éloveka, ki i'h je ondal
z grozeCim obrofem. Brezskrbro raz-
krorljena &reda, vznemirjena po sva-
rilu, katero ji je bil prinesel skozi
gosfave Selestedi veter, ie planila po-
konci, se strnila v trop, spustila e~
mirno glave k tlom in Cakala nadalj-
niega znamenja .

Ta cas je tudi “Zavel Bog si ga ves
di od kod povsem dolocen voni po
Cloveku, po mnoZini ljudi, in se spo-
jil s kri¢edim, neznesnim gizsam. No-
ben prebivalec pustinje. tako vyrazie
ne kric¢i. Niti zategli, ni¢ dobrega i
obetajoti volcjii glas ne zveni nere-
$¢evemu uSesu tako neskladno.. - .

Zahrumeli so terej kakor lava, otre-
sali sneg z debel in vej in gluho kru-
lili od nekod iz globine goltaycev.
Ubrali so jo v nasprotng stran o
¢loveka, ki je plasil ptie in strahot:
no vihral po gozdu. Na poliani sp,.se
razkropili in jo ubrali v dir, pa naprej
skozi stebloviti gozd, kamor ,ie bilp
komu prikladnej$e. Stare svinje z ne-

‘rescem naprej in z mladiZi ob strani.

Toda tu jih je Cakala izdaja.

Pokanje pusk je sprostilo peklen-
ske sile. Utihnili so in se brez mveuli
razkropili skozi zasipe in vejevie nn
sledu snega in suhljadi.

Naprej ¢ez drn in strn! ' |
/ ]

& l

Trobenta je naznanila konec gn;ue
in les je spet utihnil.

Posamezni Cloveski glasovi, pretr-
gani od razburienia, so padali krupm
in jedrnato, |

»Kje je neresec?« . :

»Oh, tam v go&Cavah.. .« !

»Ali je takoi padel?«

»Ne — tekel je Se malo, toda !{Ll.l
je po njem.«

»le, jel«

Toda to ni bil on, to ni bil \aujl;n‘
Res, mogocen je, ampak s tistim tam
se ne more primerjati. Vaiko jujljc
zavil v stran, poznati je to po sle

»0Oh, stari lisjak!« . 1

________ G “ﬂ

In Se danes Zivi, podnevi spi v sne-
Zenih brlogih, ponoci pa rije po ozi-
mini mogo¢ni neresec — samotar.

1z poliscine prevedel Grisa,
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Jubilej |

dveh igralcev

CESARJEV JUBILEJ.

(K 15 letnici odrskega dela Janeza Cesarja.)

Kavarna »/vez: a«. Na meiji levi sedi dobrodusen mo-
zauk zivih odi in nekoliko v zadregi... Boli je podoben
dolenjskemu liudskemu poslancu ali Zupniku tam kje
okrog Trske gore... Skoro plah v oblevanju. Martin
Krpan z golobjim srcem, skromen do vdanosti, pristen
do zadnje besede in Segav, kadar tako nanese. Le v
druzbi prijatcliev ob dobri dolenjski kapljici se baje raz-
vname. Tedaj bruhnejo iz njegovih Sirokil prs oblastni
slovenski zupani, strogi in nepopustljivi Cankarjevi zup-
n'ki, tedaj se Siroko zakrohoée v njem RozZmancev Ja-
nez, a tudi pikri nezadovotj.wé. ki pa ni nikdar nevaren.
Nesteto podob se poraja v tej veliki orjaski pojavi:
Moz- dobru‘ina bog zna kie ujet fip iz ljudstva ali lind
stvo sdmo (Svejk). Poleg Lipaha je po svoicm lahkot-
nem, originalnem ustvarjanju, po svojem mislienju in
besedi najboli s slovenske zemljo zrasli igralec. To e
na§ Janez Cesar, Jean Jacques Flambeau nase
arame.

Dne 18. decembra 1921 je dal ostavke Zelezniski sluzbi
in od tedaj vedri duhove, sam resnoben, razs'pa v leh
dasih teko redki smeh z obema rokama. Kot iz daline
podzavesti detinskih let mu tece dialog gladko in za

do neprisilieno. Sam pa je nezadovoljen. teduj, ko so
drugi navduseni in hvaleini. Ho¢e se mu resnih viog ka-
kor nekod Verovsku... Bridki fas pa zahteva smeha in
— denarja. Da je }rm('z Cesar storil do zdaj vel ko
svojo dolznost, govori deistvo, da je do 18. decembra
lanskaga leta nastopil 2205 krat na odru nase drame.
Petnajstletni mbm’f kolegialno odklanja, ceprav ma je
uprava na prisréen nadin priredila skromno presenecéenje.
Pravi Novomeséan je. Leta 1914. je matur'ral, nosil ne-
kuj éasa bridko sabliico, nastopil Zeleznisko sluzbo,
vandral z Jesenic v Brod in spet v Ljublicne, a ves cas

Josip Danes-Gradis.

Janez Cesar.

resno koketiral z odrem. Na deskah novomeske Citai-
nice se je prvikrat uveljovid s starim Stibernikom v
Jurdicevih »Tihotapcih«, po voini je vnet ¢lan doleni-
skega diletaniskege krozka, ki je nedaljeval svoje dobro
delo na Sentjakobski odpriin'ci. Vmes je pa ze v liub-
lianski drami odrival stole in mize ‘n kot lakaj izgovorl
svojo prve viege: »Gespod, izvolite vstopitil« Izpocetha
so ga zaposlii. v viogak, kier ni mogel razviti svoje
prave osebne note. Pozornost je vzbudil njegov Ferdi-
séenko v »ldiotus. Pekeini Putiata mu je bil prvi vzor-
reZiser, a vedno iaze je delal tudi z vsemi drugimi.

Po presenetljivih maskah in vsled bistre dojetnosti
znadciinih t'pov je kazal nakion do karakternih viog. Od
sdebelega  cloveka« (»Pohujsanje<) preko Lopuhina
(»Cresnjev vri«), viteza Tobije, ujca Vasa, Krjavija.
Zmesnjave., Buce. nebroj Zupnikcv (»Nas gos;od Zup-
nik«, »Vesela bozZja pot«), Tepaza (»Velika abeceda«),
nm:(’m zupanov (»Trije vask' svetniki«) je prispel do
svoje zazeljene viege kot Sartorius (»Kako zabn;mti-l!
Zeli. da bi mogel nedalievati svoj razmah. Ustvaril je v
Sartoriusu pomemben, resen, zdrien in do konca verje-
ten lik angleskega selfmademana.

V letih 1924-25 je z gospo Poicnicc Juvanovo uspesno
gostoval v obmejnih slovenskil krajih in Zel priznanje
tudi v Beogradu ob gostovanju nase drame. Igral je vse
in za vse. Kot nerodni ljiubimec, prevejan lisjak, trapa-
sta denca, copatasti zakonec, idealen zakonec ali nepo-
zaben pilan¢ek — v komedijah, dramah in burkah raznih
narodov in misljenj povsod je bil Janez Cesar wm-
ski, na zunaj in na znotraj. Kjer ni bil prav dober, ie Wl
vedno vsaj zanimiv.,

Poleg vesele boZje poti Ze deset let hodi po boZji poti
svetega zakona s svojo gospo Toncko. Vsi zvesti ob-
iskovalci gledaliséa mu Zelimo, da bo Se dolgo in vse-
stransko — to je tudi obljubil — delal za Svoi in za
dusni ter gmotni blagor slovenske drame!

Za vse to prijatelisko obrekovanje se mu lepo zahva-
liuje IVO PERUZZI.

JOSIP DANES-GRADIS 35 LET PRI GLEDALISCU

Dne 17. januarija t. l. je doteklo 35 h.' kar je nas pri-
liubljeni komik in karakierni igralec Josip Danes-
Giradis nastopil svojo pot... Z Juncz::m (vsurn m sta si
razdelila viogi smeha. (m.\.p:m' Danes je doZivijal npe s
caste, dobrovoljne izgubljence, originalne popotnike Ziv-
lienja ali pa tiste meapredeuwc« bivse liudi, katerim so
se pred nosom zaprla vrata srece (Gorki), a ki vendar



nosijo v sebi gorko lué pravega, ubogega ¢loveka
ki peda in vstaja, ki hoée, a ne zmore (»Sonikine. Kri-
Stof). Gospod Danes je ves pristen kot Anton Melzer
(»Frak<) in povsod tam, kier je upocdcbiti prevejane
ctroke razmer ali slucaine goste veiikih usod (Corovnik
s Klavirjem »Moliére<). Ne giblie pa se samo srod’ pre-
prostih meSéanov (»Sen kresne noéi<), burkeiev (»Char-
leyeva teta«<), ves lih in nerodnih lindi (»Ples v Suvoius),
rajdemo ga ket izvrstnega glumea karakieriev (»Cokan«.
Titus A. Glembajev) in v salonu (»Med véerai in da-
nes«) itd,

Janez Cesar pa je najboli domy v dolenjski vasi, v
svoji Podgori, sredi svoiih ljudi . ..

Gospod Danes je preromeul ves krizev pot slovenskega
igralca, a tudi vse njegove vesele postaje. Rojen je bil
kot obrtm'ski sin 1. 1882, v Ljubljani. Izza miada ga je
vlekle preko vseh poizkusov, spiilugod.ti se« v mirnen:
mescanskem oklicu, v Svel. Ze¢ ISieten potuje z
igralsko druzino MiloSevica, prercina vedno nemiren ves
Baikan, pozna najbednejse Ziviienje imre in cirkuskega
ertuziazmma do tajnistve gledaliséa v Liubljani, smehlia
se po deskah Cctinje, Osijeka, Maribora ... Ponovno lo-

TAJNOSTI
MATERIJE

s¢ ckrog nas je materija. To se ne
tajiti.

loda kaj je materija?

To vpradanje si je zadala cloveska
radovednsst Ze pred sedemindvaijse-
timi stoletji, morda Ze preji. Sledila

g

!

i
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s0 raziskovanja, teorije, hipoteze.
Vendar kon¢na razreditev kljub dolgi vrsti stoletij ge
vedno Caka svojega trenutka.

Vsi nauki starih filozofov, da je nastalo vse iz vode in
zraka, potem mislienje ostalih, da so S§tirje elementi na
svetu: voda, zrak, ogenj in zemlja, vse to je Ze daviio
zavrnjeno. Sele novi vek s svo.imi eksperimentalnimi
raziskovanii je privedel znanost za velik korak dalje, in
zdai manjka le yrav malo Se, pa bo tajnost razkrita in
dokazana.

»

Klasiénim vaukony o materiji je dal podlago nasmeiani

griki filozof Demokrit, ki je v petem stoletjiu pred na-

Prerez atoma, Progasta

kroglica predocuje jedio,

¢rna pa elektron, ki krozi

v smeri pusSlice okrog
njega.

Zgoraj: atom kisika,
spodaj: atom litiia.

yre
i

Ce witi odru. a neizprosno ga fira notranj’ glas nazai. ..
Ves je gospod, ves kolega, ves clovek. V letih opazova-
nja pise ... Spomine ... Romane. .. Veseloigre ... Svojo
pot. Pise Zivo in polnokrvno ... Uprava Narodnega gle-
datiS$éa mu je priredila izredno prisréen veder, kakrinih
smao deZiveli le malo ... Vsi nesteti venci, darovi, govori.
in brzojavke pa niso mogli toliko izraziti kakor publika,
kateri je g. Danes dal svojo veselo duso v éasu, ko so
ckameneli Se smehljaji... In slovenska publika ga je v
rojstnem mestu nagradila s toplino in razgibanostjo, k' je
le malo lastna naSemu znacaju in nasi zaprtosti. ..

Na svojem jubileinem veleru je g. Danes igral viogo
Kristota v igri Pavia Schureka »Pesem s cestes prepr:-
c¢evalno naravno in z njemu lastno simjaticno osebno
noto.

Ceprav izidejo kmalu niegovi spomini v knjigi, éeprav
je cudez, da slovenski igralec v teh éasih vzdrii (in iz
liubezni do svoje umetnosti celo raste) — je eno gotovo:
Zivijenjska sila gospoda Danesa je mlada, njegov smeh
pristen in nasa hvaleZnost resnicna ... Tudi mi Zelimo,
da bi nam dajal do zadnjega dejanja vedno to, kar mu je
duno od roejstva: vedrino duha in resniéne obraze liud'.

1VO PERUZZI.

Rubens: Demokrit,

85
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Iem® atomskih jeder zlata bi morali natovoriti na vlak,
katerega lokomotiva bi stala v Parizu. zadnji vagon pa v
Lh:ibijani. Tovor bi tehtal namred tri milijarde kilogramov.

§im Stetiem prisel do zaklju¢ka, da je materija deljiva,
vendar pa je spoznal, da ima tudi deljivost nekaksno
mejo, ez katero se ne da priti. Tak najmanj8i del ma-
terije se imenuje atom, kar pomeni v gr&ini »nedeljive.
Poleg nedeliivosti ima atom po takratnem mnenju Se tele
lastnosti: da je velen, neizpremenljiv in homogen, torei
ves enoten, nesestavljen.

"Nova veda pa nam je ustvarila povsem drugaéno
sliko.

Dandanes poznamo 92 razlicnih osnovnih teles, kemii-
skih elementov. Ce je stara hipoteza prava, mora biti
tudi prav toliko- razli¢nih atomov, ki so nedeljivi in se
ne dajo pretvarjati drug v drugega. Z drugimi besedami:
vse svetovie je sestavljeno iz teh 92 osnovnih snovi.
Nova veda pa je v zadnjih desetletiih s pomocjo novo-
odkritih wradioaktivnih elementov odkrila, da so tudi ti
atomi pray za prav iz neCesa sestavljeni. -

Atoniicso sestavlieni iz elektrike. ves svet je sestavlien

iz eiekﬁike.
Snovy prav vsaka snov, kakorkoli jo Ze s Cuti zazna-
vamo, pjena oblika, njene lastnosti, kakrsne paé ima, je
samo na doloCen nalin sama nase navezana elektrika,
Atom srebra ni srebrn, atom zlata ni zlat, sladkor ni iz
sladkoria, les ni iz lesa,, vi sami prav za prav niste iz
mesa in krvi, vse je samo elektrika.

To razliko med starimi in novimi nauki si moramo se-
veda natanéno predoditi. Atom zlata so si stari zamis-
liali kot maihno kroglico, ki ne more biti ni¢ drugacna
kakor zlata. Zdaj pa ta kroglica ni vel zlata, ampak je
nekak maihen svet, celo prav nemiren svet. Ni¢ veC ni
zlato za veéno zlato, srebro srebrno, jeklo jekleno. Ko-
vina pa lahko kakor vse drugo na svetu neha biti kovina.

Kako je sestavljen atom? To nam razlaga nova veda:
elektronika. Rekli smo, da je atom zelo zamotane zgradbe.
Sestoji v glavnem iz osrednjega jedra fantasticno velike
gostote, okrog katerega z blazno naglico kroZijo elek-
troni. Atomsko jedro vsakega elementa ima dolotno
§tevilo lelektronov. Vodik ima samo enega, helij ima dva,
potem slede vsi elementi do 92. To nas spominja na nas
solnéni; sistem. Tudi elektroni so razmeroma zelo odda-
lieni drug od drugega in ne kroZijo vsi v enaki oddalie-
nosti od jedra. Jedro je nabito z istim Stevilom pozitiv-
nih nabojev, kolikor elektronov kroZi okrog njega. Ker

Knut Hamsun: |

Aleksander
‘ in Leonarda

Pri nas doma je bil morski tok z imenom Glimma. In
svoje dni je Zivel ciganski fant, ki mu je bilo ime Alek-
sander! S tem Aleksandrom sem imel nekoC razgovor
na trdjavi Akershusu, kjer je bil zaprt zaradi nasilnega
dejanja, Zdaj berem v Casnikih, da je nevarni hudodelec
umrl, zrak v je&i ga je ugonobil. Meni je povedal, da je
svoje dni umoril neko dekle... A danes moram kar pre-
ved misliti na njegovo povest, in v svoji nerednosti jo
zaCenjdm pri sredi. Vrnem se torej.

V severni pokrajini so veliki ribi¢i in mali. In veliki
ribi¢ je mogocen moz s slanicjo plitvino in kasco in pol-
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se v podrobnosti tu ne moremo spuséati, navaiamo samo
nekaj zanimivih primerov. Prof. Rutterdorf je odkril, da
ima jedro zlatega atoma desettisoCkrat manisi premer
kakor ves atom in ni veéie kakor trideset trilijonski del
kubi¢nega milimetra, da je niegova gostota petdeset mi-
lijardkrat velja od gostoté kovine same in da bi tehtal
en kubilni centimeter elektronskih jeder zlata tri nili-
jarde kilogramov. Ko bi hoteli to teZo natovoriti, bi po-
trebovali vlak, katerega lokomotiva bi bilu v Parizu,
zadnji vagon pa v Ljubljani.

Fizik Avogadro se je prvi ukvarjal z velikostjo atoma.
Pozneje so izraCunili, da je v enem kubi¢nem centimetru
plina pri 0" C devetindvaijset milijard milijard atomov. To
je lahko, toda ta S§tevilka nam malo pove. Ko bi nanizali
en cm® vodikovih atomov, bi dobili &tiri milijarde kilo-
metrov dolgo nit, ki bi jo lahko stokrat navili na zemelj-
ski ekvator. Ko bi jo pa zganili na deset delov, bi segala
natanéno od zemlie do lune. Kako velik je toreji atom?
Premer vodikovega atoma meri Stirinaist stotink mili-
jontega dela milimetra, Tehta pa milijardni del od mili-
jardnega dela grama. To si seveda prav tezko pred-
olujemo.

Ali je atom deljiv? Je. V tem leZi radoaktivnost neka-
terih elementov, ki so neprecenljive vrednosti za medi-
cino. Ti elementi iz neznanih vzrokov sami od sehe od-
dajajo elektrone, razpadajo, in se tako poclasi pretvar-
jajo v drug element. Morda se bo 7e prav kmalu komu
posrelilo najti silo, ki bo lahko razbila vsak atom.

Kakor vidimo, je stara hipoteza povsem zavrnjena. Od
nedeljivosti smo prisli na deljivost, od vefnosti na min-
ljivost, od neizpremenljivosti na izpremenljivost, od hi-
poteticne materije smo prigli preko mmozice razlicnih
teles spet na eno samo, vendar dobro znano — elektriko.
In Ceprav ni ni¢ resnice na idejah prenapetih metafizic-
nih duhov, ki so ustvarili iz teh malih svetov velike si-
steme z istim kezmiénim Zivlienjem, kakr&nega imaijo
ostali svetovi, in videli na njih celo morja, oceane in go-
rovia kakor na zemlji (v kakSnem razmerju!), je vendar
tudi brez tega mnogo zanimivosti v nijih.

Spoznanje, da je miza, za katero sedite, zgrajena prav
tako kakor vaSa zadnja, najbolj skrita misel. da je vse
samo delovanje elektrike, vse to je sijaien dokaz mo-
gotnosti in prodirljivosti ¢loveskega duha.
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a) Atont’, kakor si jih ie zamislial Demokrit: drobne
kroglice s kljucicami, da bi se mogle z njimi zatekniti na
druge, da bi ne razpadle.

b) Atomi, kakor so si ith mislili konec preteklega
stoletja.

no jedilno shrambo. Presiroko in predebelo obleko nosi,
da bi bil videti obilen, kar bi kazalo, da si lahko privosci
dober grizljaj. S svoiimi pladili Zupniku in gosposki ni
nikoli na dolgu; o boZi¢u si vzame Kkar celo vedro Zganja
na dom. Stanovanje velikega ribi¢a spozna$ na prvi po-
gled, ker obija svoje hise z lesom in jih pleska z rdeco,
okna in vrata pa z belo barvo. In njegove sinove in
héere spozna§, kadar gredo v cerkev, po razli¢nih dra-
gih recCeh.

Na pristajalis¢u velikega ribi¢a Jensa Olaija se je ne-
kega dne izkrcala velika ciganska druZina. Bilo je tik
pred pomladjo. Cigani so pri&li v svojem lastnem veli-
kem druZinskem Colnu in so bili pod vodstvom starega
Aleksandra »Splinta«, velikana, ki je meril svoje tri
vatle. L.ep mo# blizu dvajsetih let je stopil s ¢olna na
suho in zavil v hiSo Jensa Olaija ter hotel beraciti. Bil
je mladi Aleksander. To je bilo v mojili otroskih letih.
Otroci smo takoj spoznali Aleksandra, saj se je z nami



mila. Samo tako

Kaj koristi naj=
skrbnejsanega, e
nima uspeha radi

uporabe slabega

milo, kateregaime
jamcizakakovost,
neguje kozo tako

kakor je treba,

da postane lepa.
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IZBIRAJTE MED SLEDECIMI

ELIDA .
MILI

BEIDA FAVORIT
ze deset let ljubljes

nec razvajenih Zensk.

ELIDA 7 CVETIC
luksusno milo, ki si ga
lahko privoié¢i vsakdo.
Posebno moé&nega vonja.

ELIDA BELI SPANSKI BEZEG
milo sneinobele barve
~ omamljivega

ELIDA KREMA MILO
popolnoma novo! Posebno blago
za obéutljivo koZo. Posredena
dopolnitev nove Elida kreme.

JAM C I
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vonija.

ZA KAKOVOST

igral, ko ie bil mlajs, in zamenjaval z nami svetle gum-
be in koscke kovin.

Jens Olai, ponosni, zastavni moZ, ki ni bil nikomur
ni¢ dolZzan, ie ukazal ciganu, naj spet odrinejo, ne da
bi kai dobili: Aleksander se je pa delal predrznega in
neustrasnega, postavil se je po robu in ostal, kier ie
bil, Ceprav so ga trikrat zavrnili.

=Delo lahko dobis,« je rekel Jens Olai.

Kaksno delo?«

»Kotle in lonce bo§ popravljal, In moji Zeni in hdéeri
bos pomagal, kadar poidemo moski ribe lovit.«

Mladi Aleksander se je obrnil, Sel na obalo, kier je
Cakal Coln, in se posvetoval s svojimi Tjudmi. Ko se je
vrnil na posestvo, se je oglasil pri velikem Jensu
Olaiju: da, pripravlien je sprejeti sluzbo. Najbrie se je
bil s svoiim ofetom dogovoril, da bo velikega ribia
posteno okradel.

Ko je minilo nekaj Casa. je Sel Jens Olai s svolimi
sinovi ribe lovit, samo njegova Zena in hcerka sta ostali
doma. Hceerki je bilo ime Leonarda. Bilo ji je komaj
dvajset let.

Mladi Aleksander je bil prav poraben. Razumel je
nekaj o boleznih pri Zivini in jo zdravil in zelo spreten
e bil pri popravlianiu loncev in posode. Zena velikega
ribiCa mu je izkazovala Cuvstva poscbne vrste, Ceprav
ii je bilo Ze skoraj Stirideset let; toda cigan se je lagal
in rekel, da ima Ze svojo liubo v oéetovem Colnu in da
ne more misliti na nobeno drugo razen nanjo. Mogotna
ribiCeva Zena je bila zaradi tega mocno Zalostna in do-
bro je varovala svoio héerko pred ciganom. Da. komai
se je bil led otajal,-7e je poslala mladega Aleksandra
Soto rezat, da ga je drZala z doma. Aleksander je pre-
peval nerazumljive pesmi in poSteno opravil vsak dan
svoje delo. Bil je velik in vesel pogan. Leonarda ni do-
stikrat govorila z njim.

Ne. Leonarda ni dostikrat govorila z njim in tudi dru-
gih re¢i ni uganjala z njim, nikoli ni pozabila, da je
héerka Jensa Olaija. Toda pomiad je nevaren &as, in ko
je torlota napolnila zrak, so postale Aleksandrove odi
podobne zvezdam in marsikdaj je el brez vzroka tesno
mimo Leonarde, &e je moral mimo nje. Na nerazumliiv
nacin so ji izginili razni predmeti iz niene skrinje, Ce-
prav je bila kljuavnica Cisto v redu. Izkazalo se je, da
so bila tla od skrinje odlomljena, in Leonarda je obdol-
Zila Aleksandra tatvine.

»Ne, jaz jih nisem ukradel,« je odgovoril, »Vendar ti
bom morda lahko spet pridobil ukradene reli, ¢e bos
pustila nocoj vrata svoje kamrice odprta.«

Pogledala ga je in hitro odgovorila:

»Ali hoCes po vsei sili Ze jutri od hiSe?«

Toda cigan je znal prositi in se je s svoiimi rdecimi
usti, s svojo zagorelo poltio in s svoiimi ofmi dobro
spoznal v vseh sladkih umetnostih. In razen tega je bil
dober gospodar in mojster v ljiubezni.

Drugi dan je sedela Leonarda s svojim pletenjem na
dvorii¢u, ko je prisel Aleksander mimo. Rekel je:

»Daj, da ostanem tukaj, in pusti, da hom delal vsaj
zunaj v ozibih. In nikoli ve¢ ti ne bom kaj takega rekel.«

Pogledala ga je, niegove besede so jo presunile. Snel
je Cepico, lasie so se mu usuli po Celu in njegova rdeca
usta so bila tako lepa kakor Se nikoli. Leonarda je od-
govorila:

»Da, da, poizkusila bova.«

Nagnila se je k svojemu delu, rdecica jo ie oblila.
Cigan je paC vedel, kaj je delal, ko je mlado dekle po-
vigeval in jo prosil, naj bi ga pustila vsaj v ozihih. Ho-
tel se je samo prikupiti, Ceprav je dobro vedel, da nima
ona, temve& njena mati vso oblast v rokal.

Dnevi so minili.




Mizarjev sin Konrad je bil v tujini in je postal zdaj
sam mizar, lzuCil se je bil pri mestnem mizarju in kmalu
si je pridobil ugled. Stanoval je na drugem bregu mor-
skega toka Glimme, in k njemu so se vozili liudje. ce
so si hoteli naroCiti posebno lepo skrinjo. Nekega dne
se je peliala tudi Leonarda k njemu in Aleksander jo je
vozil ¢ez morski tok.

Cudno dolgo je ostala pri mladem Konradu in.se do-
govorila z njim za novo skrinjo in $e marsikaj drugega,
zakaj poznala sta se e izza otroSkih let. Ko je Aleksan-
der Ze dolgo Cakal spodaj pri €olnu, je Sel naposled k
hi&i mizarja in pogledal skozi okno. Tisti mah pa je od-
skocil in odhitel v hiSo, razburjen v blaznem besu.

Vsi trije so se spogledali. Cigan je bil videti kakor
dirkaini konj z vihrajoo grivo in drhte¢imi nozdrvmi.

»Da, zdaj grem,« je rekla Leonarda, da bi ga po-
mirila. >

Oba moZa sta se premerila od glave do nog in oba
sta bila mlada. Aleksandrovi prsti so tipaie grabili ob
boku za noZzem, a ni ga imel pri sebi, in niegove oéi so
postale spet poniZne. Cigan je brezmoen, ¢e nima
oroZja, toda z noZzem v roki je pogumen in drzen in se
ne strasi umora.

To je bilo prvo srecanije.

Med tednom je prisel mizar Konrad s skrinjo v hiso
velikega ribi¢a. Skrinja je bila skrbno nareiena in kliu-
Ccavnica je bila nova in umetnisko izdelana. Toda ko je
l.conarda odprla novo skrinjo, je dognala, da so lezale
vse reci, ki so bile izginile. na pravem kraju. Tako inr-
no so lezale v stari skrinji. kakor bi ne bile nikoli iz~
winile.

»To si spet ti napravil,« je rekla Leonarda ciganu.

sNe, jaz tega nisem napravil,« je odgovoril in se naj-
brZze spet zlagal, Ceprav mu ni ni¢ koristilo.

Mizar Konrad je ostal dolgo v hisi pri Leonardi, ona
pa je skuhala kavo zanj in ga pogostila. Toda pred tem
je izrabil cigan priloZnost, rekel »fej« in pliunil v kotel,

Potakal je mizarja, ko se je hotel vrniti.

Spet sta se moZa premerila, in Aleksander je imel
noz pri sebi.

»Ni¢ ti ne pomaga, cigan,« je rekel Konrad, »danes mi
je dala besedo.« '

Tedaj je v Aleksandru vzplamtelo kakor ogeni in po-
tegnil je noZ Toda mizar je skocil v Coln in edrinil, in
ko je bil na varnem, je zakrical proti bregu, da bo po-
hajkovalca naznanil oblastvom.

Dnevi so minili.

Stari Aleksander »Splint« se je vrnil s svojim Colnom
in hotel vzeti sina spet na krov, toda mladi Aleksander
se je branil in zahteval, da bi smel odsluZiti svoj Cas.
In najbrZe je obljubil ofetu, da bo na posestvu Se mar-
sikaj ukradel, zakaj ciganski Coln je spet odplul brez
fanta.

Mladi Aleksander je pa rekel Leonardi:

sLastovke so tukaj. Ali ni zdaj Cas, da gres z menoj
v Kieti in mi pokaZes, kako naj popravim baéve in cCe-
bre za ribolov poleti?«

Brzkone Se zmerom ni spoznala, s kom ima opravka,
zakai porogliivo se je namrdnila in odgovorila:

»To si Ze upam.«

Toda najbrze porogliivost ni bila tako resno misijena
in njegove dvoumne besede ji niso bile veé¢ tako zoyrrne
kakor prei. Videla je, kako je postajala njegova liube-
zen od dne do dne bolj vroca.

Komaj sta bila nekaj trenutkov v kleti, ze jo je za-
ﬁrahi'I Aleksander in jo poljubljal na usta brez konca in

raja.

»Saj si Cisto znorel.« je rekla in se odtegnila njego-
vemu objemu, vsa rdeca in brez sape.

»All naj grem torej jutri spet od hi%e?« je vpradal

In Leonarda je to rot Cisto pohlevno odgovorila:

»To je odvisno od tega, kako se bo§ vedel.«

»Tega ne bom nikoli ve¢ storil,« je rekel.

A besede ni drZzal, Zmerom spet se je zlagal in jo
oblegoval z ljubimkanjem.

In prisel je dan, ko je postalo Leonardino srce nakio-
njieno zagorelemu poganu,

BELI TEDEN
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Ostanki po 4 metre
moc¢nega platna za dve rjuhi
Din 80—

Iz8el je cenik v
SLOVENSKEM
jeziku. Zahtevajte ga Se danes, jutri
bo morda Ze prepozno. Cenik poslije-
mo takoj in brezplacno,
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Boljga ni bila zaradi tega in tudi ne bolj ponosna.
Prve tedne ni prav ni¢ dosegel pri nji: Cetrti teden so
pa postale njene o&i motne in njemu vdane. In to je bilo
prav v Casu brsteCega zelenja, v Casu Carcbnih svetlih
noli nad severom, Naposled se je odpravila na mocvirje
in stop.la s kosilom k njemu v ozibe, Ceprav bi ga bila
lahko pustila ob robu kakor prejSnje dni. To je storila
zato, da bi mu bila kolikor mogoce blizu.

Mati je bila kakor iz uma od ljubosumnosti in je storila
vse, da bi ohranil mizar prednost. In Lecnarda je c¢h-
ljubila, da bo tako. Hodila je kakor omamljena okoli in
bila sama 2zase drugalnega mnenja. Ta pohajkovalec
Aleksander je stal v modévirju in rezal Soto, ona pa je
fla tia k njemu, da je imela njegovo lepoto in njegovo
mladost pred seboj. Bili so dnevi, ko ji mizar sploh ni
prigel na um, in njeni najZalostnejsi dnevi to niso bili.

Pozneie, spomladi, so se vrnili veliki r’bi¢ in njegovi
sinovi z ribolova domov, setev se je pricela, in Ale-
ksander je pomagal pri delu. Ob kresu bi pa moral od-
tod. Zdaj ie bilo zmerom tezje zanj, da bi se na tihem
sestajal z Leonardo, ker so jo tudi njeni bratje nadzo-
rovali, ki so vsi dajali mizarju Konradu prednost. In
liubezen je tako muhasta, da se nasiti, ¢e se ji predobro
vodi. Mladi cigan je zalel Leonardo delgelasiti. Jela sz
je pripravljati za moZitev s Konradom.

Aleksander je rekel:

»Prvi€, ko mizar spet prestopi prag hife, ga ubijem.«

A Leonarda ga je bila sita in trudna in tako mu je
spet porogliivo odgovorila:

»Tako, tako. In kaj bo§ storil drugic¢?«

Za kres bi moral biti v mizarjevi hisi ples, in leo-
narda bi morala iti tia plesat. Tisti ve€er pa bi bl moral
tudi Aleksander zarustiti svojo sluzbo na kmetiji veli-
kega ribica.

Leonarda je rekla Aleksandru:

»Spravi me na drugi breg, preden cdpotujes.«

»Kam pa hoCes?« je vpraSal.

»To tebi ni¢ marl« je odvrnila.



Ali ste Ze razmisljali o tem -

— ce pravilno
negujete Vase zobe?

Vi veste: zobje morajo zdrzati celo Zivljenje;
njih ne morete nadomestiti! Dan na dan jih
je treba &istiti — dan na dan celo Zivljenje.
Kolika zahteva! Ali se torej ne mora storiti
vse, da bo &iséenje zob &m prizanesljivejie?

3 PREDNOSTI
jaméijo za Sargov Kalodont:
1. blaga pena specijalnega ustnega mila teme-
liito €isti zobe tudi tam, kamor ne do-
seze Scetka.

2.izredno fina sestavina prizanesljivo &isti
zobno sklenino,

3.sulforicin-oleat Dra Bréunlicha odpravi
polagoma nevarni zobni kamen in pre-
preci, da se ne naredi drug.

SARGOV
TN
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PROTI ZOBNEMU KAMNU

DOMACI IZDELEK

Aleksander se je pripravil, Spravil je svoie stvari v
culo in rekel:

»Pripravijen sem.«

Sla sta k reki in sedla v ¢oln. Morski tok Glimme pa
je bil mocCno nura'lscl. odkar se je zacel led tajati, in le
s teZzavo ga je bilo moci prebresti.

Medtem ko je Aleksander veslal, je rekel:;

_rPotem ga misli§ pal vzeti?«

»Da,« je odvrnila. 4 ‘

»Jaz nisem ukradel tvojih reci,« je rekel. »Tvoja mati
je to storila.«

Celo minuto je strmela vanj in potem je vzkliknila:

»Kaj pravi§?«

»Hotela je zasejati prepir. Jaz sem ti jih pa ukradel
spet nazaj.«
»Lazes!

verjela.

Cigan je zmerom bolj malomarno veslal in ni gledal,
kam vesla.

sNi¢ hudega ti nisem storil.« je rekel naposled. Lalko
bi postal posten ¢lovek, ko bi ti hotela.«

»Kaj mi to mar?« je rekla in ni¢ drugega ji ni bilo na
umu ko prepir. »Kako pa vesla§? Prevrnila se bova.«

A on je pustil Coln, da ga ie voda nesla, kakor je ho-
tela.

Potem je Se glasno zakricala te besede.

Zagrabil je moéno za vesli, kakor bi jo hotel ubogati,
in zaveslal, da je zlomil eno veslo.

Bila sta brez modi.

»To si nalas¢ napravil,« je rekla, in prvic se je oglasil
strah v niji.

Odgovoril je:

»Sem... Ziva ne pride§ na breg.«

LaZes!« je odgovorila Leonarda in mu ni

Se malo, in zatul se je presunliiv vzkrik, Coln se je
zaletel v skalo in se razbil. Cigan se je resil na skalo,
odkoder je videl Leonardo, kako se je prekucnila v vo-
do, ki jo je nekaj Casa dvigala in obracala ter jo na-
zadnje obrnila z glavo navzdol. In vrtinec jo je potegnil
na dno.

Z brega so ju ljudje videli in cigana resili.

In nihfe ni mogel mlademu Aleksandru kaj dokazati.
Veslo se je bilo zlomilo, in tega ni bil on kriv. Zgodila se
je nesreca.

To zgodbo mi je pripovedoval Aleksander sam na
trdnjavi Akershusa, kjer je bil zaprt zaradi nasilnega
dejanja. (A. Fr. B.)




P_OQALA

Partos je bil vdovec po Zivi Zeni. Zveler je rad za-
hajal v operno gledaliiCe. Zraven niegovega sedeZa je
bil sedeZ lepega, Crnolasega dekleta z nebeskimi, rde-
¢imi ustnicami.

sKako slasten mora biti poljub teh ustnic,« si je mislil
Partos, ko je sedel tik nje.

Dekle je opazilo, da se tuji gospod poleg nje zanima
zanjo. V njenih oceh je zatrepetalo nekaj ironi¢nega.
Glavo je obrnila stran od niega.

Partosa je ta lahni odpor drazil. Se bolj ga je mikalo
to dekle. Svojo Zeno je sicer zelo ljubil, ali majhen skok
¢ez oinice, posebno zdaj, ko je ni doma, ga je silno mi-
kal... Rahlo se je dotaknil roke lepega dekleta, svoie
sosede. Prestrasena jo je odmaknila. Ali Partos je cutil,
da v tej gesti ni bilo tiste trdote, ki se pojavlja pri ogor-
Cenosti. Bil je prej samo neZen, proseé protest.

Partos se je trudil, da bi vzbudil zaupanje pri lepem
dekletu. Posretilo se mu je, da je zacel odpor mlade
dame popusCati. Proti koncu predstave je dekle Ze sa-
mo vtaknilo svojo roko v nijegovo in zadnji prizor opere
sta gledala Ze tako, da sta se drZala za roki.

»Sama sebe ne poznam,« je vzdihnila lepa Lyvja z res-
ni¢nim obupom. sNikoli bi si ne bila pripisovala taksne
pokvarjenosti.«

»Kaj hofed povedati s tem?« je vprasal Partos in se
smehljal v zadregi.

»Obsodbe vredno je to moje vedenje. Dovolila sem
si to liubimkanie s Cisto tujim moSkim, ki zanj niti ne
vem, kdo je in kaj je.«

»Oh, ti srékana neummica,« je rekel Partos toplo in
nezno ter stisnil dekle k sebi.

Vsa je zaZarela in zardela...

Lyija bi bila rada videla, da bi se Partos seznanil tudi
z njenimi sorodniki. Ali on ni hotel o tem ni¢ slisati.

sZaka] ne?« je vpralala.

»Ker — ker... no, ker ni mogoce!'«

Lyja je naSobila ustnice.

»Dobro, liubica moia... Zaupal ti bom... Bojim se
pa, da se bo nesrefno koncal ta naijin tako lepi roman.«

Lyiino srce je glasno utripalo. Zdelo se ji je, da jo
nekaj dudi. Vendar je vprasala:

sZakaj le? Jaz se tega ne bojim. Prevel te ljubim.«

»S tvojimi sorodniki se zato ne morem seznaniti, ker...«

sKer?.., .«

»Ker sem oZenjen.«

Lyja ga ie pogledala vsa osupla in presenelena. Po-
tem je zaprla o€i. Vsa kri ji je udarila v lica, v glavi se
ji je zavrtilo. Partos jo je moral podpreti, da se ni
zgrudila.

*

V Partosovo pisarno je stopil sluga.

sNeka dama Zeli govoriti z vami.«

Partos ga je zatudeno pogledal in vpraSal:

»Kako se pife?«

»Nede povedati.«

Misel je zbeZala po Partosovih moZganih, Vstal je.

»Prosim.«

Lyia je stopila v pisarno.

»0, draga,« je vzkliknil Partos in ji stopil nasproti.
»Ali si se kaj pomirila?«

Lyia ni odgovorila. V nienih oteh so se zalesketale
solze. Partos se je sklonil, da bi poljubil njene solze.
Lyja ga je odloéno zavrnila. ,

Partos je bil zmeden. Ni& ni vedel, kaj naj stori. Kai
pomeni njen prihod? Mislil je Ze, da je ne bo vel videl.
Pa je le pri&la. Torei ga vendar ljubi. S samozavestno
gotovostio je hotel dekle objeti, ali ona ga je ponovno
odklonila.

»Ne prihajam zato,« je rekla uZaliena, »ampak  zato,
da se pokorim.«

»Kako misli§?« je iznenaden vpraSal Partos.

»Seznaniti se hofem s tvojo Zeno.«

»Kaj?... Z mojo Zeno?«

»Da. Spoprijateljiti se hofem z njo.«

»Ali, Lyja! Kaj se ti blede?«

»Nikakor ne. Pokoro delam.«

»Ne razumem.«

BELI TEDEN

Bridge-garnitura
za 4 osebe, enobarvna tkanina z bor-
duro, 104104 cm, 4 prtici 29 <29 cm
Din 40—
1z8el je cenik v
SLOVENSKEM
jeziku. Zahtevajte ga Se danes, jutri
bo morda Ze prepozno. Cenik poglje-
mo takoj in brezplaCno.

Ne razume$? In vendar je to tako lahko. Hoem biti
pri¢a vajine zakonske srece. To naj bo kazen za tisto
izdajo, ki sem jo nehote zagresila na tvoii Zeni.«

Partos se je razburil:

»Misli§, kaj, da ti bom pri tem pomagal?«

»Da.«

»Smesno !«

sPrej tragiéno. Zakaj jaz sem pripravijena na vse.
Tudi da sama poiséem tvoio Zeno.«

»S kak3nim izgovorom?e«

»S popolno resnico.«

Partos se je prestopal z noge na nogo.

»S tisto strasno resnico, s katero sem malone postala
tvoja liubica. Prosila jo bom odpustanja.«

»Kaj takega %e nisem doZivel!« je vzkriknil Partos ves
divii.

»No, ali me hole¥ seznaniti s svoio Zeno?« je vpra-
Sala Lyja trdovratno.

»Ali se ne bo§ izdala?«

sNe. Verjemi mi. Ohranila bom skrivnost zase, da bo
tako moja pokora popolnejia.«

e

Partos je preZivljal tezke dni. Dekle se je seznanilo
z niegovo Zeno. Postali sta si naibolj§i prijateljici. Bili
sta tako rekol neloCljivi.

Ta situacija je Partosa silno vznemirjala. V pisarni
ga je pogosto mudila misel, ¢e ni morda vse Ze prislo na
dan. Kadarkoli se je vrnil iz pisarne domov, je skrbno
opazoval, ves v strahu, kaksen obraz dela Zena in Ce ni
za njim kaj skritega, ¢e ni v njenih oleh kaksSnega Zela.
Tuintam ga je zopet zadel prizadeti pogled dekleta. zlob-
ni blesk njenih oéi, kakor bi se zabavale na njegovi za-
dregi in skrbi. Nepopisna jeza ga je grabila za grlo.
Strupeno sovraZno je gledal na lepo Lyjo.

Neki veler, malo potem, ko se je Lyija poslovila od
njegove Zene, je iz Partosa izbruhnila jeza.

»Te Zenske ne bo§ vel sprejemala.«

Trepetajoé je bil njegov glas.

Zena se je ustraSila.

»Zakaj ne?e«

To vpradanje je bilo tako preprosto, tako razlotno,
da se ga je Partos kar ustradil. Sele zdaj se je zavedel,
kaj je naredil. Kaj naj odgovori? S &im naj opravidi to
svojo nenadno razburjenost? Tu je mogol le nagel pre-
okret, In Partos je odgovoril z odlo¢nim naglasom:

»To dekle ne sme biti tvoja prijateliica.«

»Zakaj ne?« je vpraSala Zena vsa radovedna.

Partos je &util, kako mu sili kri v glavo. Hitro le od-
govoril:

sKer ni poSteno dekle! Zvedel sem, da ima razmerie
— z oZenjenim mo8kim...!«
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— nova Elida Ideal-krema. Ona je
Jideal’izbirénih Zzen. . jim pomaga, da
so zmeraj lepe, vedno negovane, ka-
kor je treba. Zakaj to je novo na njej:
izboljsana kakovost
pozlahtnjen vonj
poveiana tuba
popoln udinek.

Ona se vleze takoj v koio — od-
pravi, ker ima v sebi ,hamamelis
virginica’ majhne poikodbe na
polti, neéistoto in velike koine znoj-
nice. Ona je idealna podlaga za
puder — varuvje pred prahom, ve-
trom in slabim vremenom — napra-
vi polt medlo in enakomerno lepo.

IDEAL
CREME
7A PODNEVI

CBREZ Madfopt
IMENITNA PODLAGA 24
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Nageade so cazdeliene

Reditev inseratne uganke smo toli-
ko dobili, da smo komaj danes s pre-
gledovanjem koncali. Narotniki so se
s to uganko kratkocasili, nekateri ne-
kaj ur, drugi pa tudi po ved velerov.
Kjer je ni mogel rediti posameznik
sam, tam je pomagala vsa druZina.
Toda glavno je, da je pravilno resena.

Glavne nagrade je Zreb prisodil
temle naronikom in naroénicam:

Darilo Jadranske plovidbe d.
d., Susak —

prosto potno karto za voZnjo s Su-
faka do Kotora in nazaj (brez hrane
in kabine) je dobil g. dr. Stanko Lut-
man, Maribor, Trubarjeva ulica 5.

Darilo tvrdke »Eta« d. z 0. z.
Kamnik —

6 zabojCkov izdelkov »Eta« za Sest
naroénikov v vrednosti Din 600.— so
dobii gg.: Justi Veber, Zalna; Janko
Rozaj, davéni kontrolor, Radovljica;
Dominik Petelinsek, Zand. kaplar, Sta-
nica Udovice, Smederevo; Zdravko
Sotosek, Sol. upr., Sv. Rok ob Sotli,
Rogatec; Anton Zupan, Zalo%e §t. 4,
Podnart, in Mara Plehan, uliteljica,
Raka pri Krikem.

Darilo tvrdke Jugoslavensko
d. d. Schicht-Lever, Osijek —

5 »Elida«-kaset za pet naro¢nikov so

dobili gg.: Stana Lukan, Ljubliana,
Pred Skofijo 15; dr. Viadimir Kristof,
advokat, Lesce: Vekoslay Jazbar, Pa-
krac, Trg Kralla Petra 11; JoZa Paj-
kova, u¢iteliica, St. Lovrenc, p. Velika
Loka, in Edvard Glavi&, dentist, Litija.

Darilo tvrdke Tekstilna indu-

strija d. d., Tivar, Varazdin —
obleko v vrednosti Din 390.— je do-
bil g Franc Vuk, vis. pis. oticial v
pokoju, Ptui.

Darilo tvrdke Gorec A. d. z
0, Z., Ljubljana, Tyrseva ¢. 1 —

par smudi s stremeni, palicama, kom-
pletno montirano, v vrednosti Din
203,— je dobil g. prof. Viktor Schwei-
ger, Ljubljana, Strossmayerjeva c. 3.

Darilo tvrdke Novak F. & Co.,
manufaktura, Ljubljana, Kon-

gresni trg 15 —

4 m damskega volnenega blaga v vred-
nosti Din 150.— je dobil g. Mircslav
Jazbec, 8ol. uprav. v pokoju, Novo
mesto, Ljubljanska c¢. 11.

Darilo tvrdke »Kuverta« d, z
0. z,, Lijubljana, TyrSeva c. 67 - -

5 kaset pisemskega papiria za pet na-
roénikov v vrednosti Din 150,— so
dobili gg.: dr. Branko Lukman, Gor-
nja Lendava; Krista Hainer, ulitelji-
ca, Jesenice na Gorenjskem; Anton
Voncina, geometer, Maribor, Frandi-

Skanska ulicn 8-1: Rode Matija, 1jub-
ljana, in Marica Salaba, Beograd, Ka-
taniceva ul, 12,

Darilo tvrdke »Elektroindu-
strija« d. d., Ljubliana, Gospo-
svetska ¢, 13 —

pokromana elektricna svetilka za po-
stelino omarico s sentnikom v vred-
nosti Din 120.— je dobil g. “lobodan
Sumenjak, dijak, Murska Sobota.

Darilo tvrdke Gorec d. z 0. z.,
Ljubljana, TyrSeva ¢. 1 —
drsalke v vrednosti Din 102.— je do-

bil g Ivan Smajdek, Sol. upraviteli,
St. Vid nad Ljubliano.

Darilo tvrdke A. & E. Skaber-

ne, Liubljana, Mestni trg 15 —
linolej v vrednosti Din 100.— je dobil
g. Vlado Pavlin, Ljubljana VII, Ce-
lovika ¢. 34.

Darilp tvrdke Franc Ks. Sou-

van, Ljubljana, Mestni trg 25 —
3 svilene ovratne rute za tri naroc-
nike so dobili gg.: Julij Bis¢an, Za-
greb, Nad Lipom 3; Leon Zvan, Vr-
Sac, Svetosavska 44, in Ida Fallat,
MezZica pri Prevaljah.

Vsi drugi so dobili ali svileno ruto
ali samoveznico ali pa koledar.

PrepriCani smo, da je bil vsak z
nagrado zadovoljen,




Stardi niso vedeli, zakaj je tako Sibek .....
Dajali so mu jesti, a ni se mogel zrediti.

— Davi sem ga tehtala,
Pridobil je blizu 1 kilo v
treh tednih.

— Skoraj ni& te nil

V tej dobi bi vendar mo-
ral biti moénejsi . . . .
Ali ves, da me skrbi!

— Ta otrok ni dovolj hran-
jen, vzlic temu da jé. Daj
mu Ovomaltine.

~ Da, to bi mu utegnilo

—To se mi ne zdi ¢udno.
Vidno se je popravil, od-
kar mu dajemo Ovomaltine.

koristiti.

OVOMAL

je znanstvena kombinacija najZlahtnej$ih redilnih Sestavin, ki se nahajaio

v mleku, sveZih jajcih in sladu z dodatkom kakaa zaradiboliSe arome., Zato

bi morala biti Ovomaltine na mizi za zaitrk in kosilo v vsaki rodbini. kier
so otroci, Ovomaltine ima prijeten okus in se lahko prebavlia.

Zavojiek: mall Din 12'—, srednji Din 27—, vellki Din 48°—.

Tilen Epich:

Pajek in muhe

G

Pod stresnim zZlebom, prav nad oknom
kuhinje

si stkal je pajek svojo mrezo

in v tulec skril se je na preZo.

Tam vse nodi in dneve je prezdel,

pa niti ene muhe ni ujel.

— A kje, za vraga, male slf érnu-
hinje? — '

je klel; ko pa pogledal je nizdol,

kaj videl je: kar Svigale so noter,

skoz okno, ven pa ni¢ zletelo ni.

In ves sestradan, Ziv samo napol

prilezel je in glavo v kuhinjo pomolil.

In zazijal je: tam od stropa

visel rumen je pas, na njiem pa cérno
muh.

— A, tam ste, drage moje! — je za-
klical —

e, to se vam godi,
brencil —

— Kar sem, kar sem, preljubi, dobri
boter!

Poglej ta ¢rni grozd, a 6i take si suh,

ko da imel si stiridesetdanski post! —

zletela vanj zbadljivk je cela kopa.

In ves namrscen je zajel korake.

Dotaknil pa se ni se dobro tistega je-
zika,

je Ze razmaknil svoje dolge krake in
obvisel.

— Krvnik ti stari, kaj si se osmolil?

Sedaj bos tudi ti se z nami vical! —

je slisal pod seboj se krohotati.

— Kako nemarna slka, fei,

da moram s taksno sodrgo konéati! —

zastokal je in od sramote onemel.

ko vse lako

BASNI.

Medvedu, oslu in
predla.

Poiskali so torei lisico, ki je imela
posredovalnico za sluzbe, Osel in za-
jec sta prav kmalu dobila delo.

Z mano bo pa tezko kaj, je toZil
medved, strasna zver sem, vsi se me
boje in ni¢ ni varno pred menoj.

— Tudi zate se bo kaj dobilo, ga je
tolaZila lisica. Samo malo potrpi.

Drugi dan Jje dobil medved sluZbo
— banénega ravnatelja.

*

zajcu je slaba

Petelin reCe kokoSi: Ljubim te.

Ona zardi na koko$ji naCin in —
mu verjame.

Pa reCe petelin drugi kokogi: Lju-
bim te!

Ona odgovori: To si
prejSnji. Ne verjamem ti.

Prinese ji najlepSa in pajbolj zlata
pSenitna zrna in — ona verjame.

Tedaj rece petelin tretii kokosi:
»Liubim tel«

— Kaj imam od tega? odvrne ona.

— Najlepsa in najbolj zlata pSenic-
na zrna!

— Misli§, da se ti bom prodajala?

Petelin zagleda prej$nii dve.

Tedai pomezikne: »Ah, ko bi naju
videli! Pozeleneli bi od jeze!«

In zdaj — mu je tudi ta verjela...

Pravliica o Otoku srece.

Sredi neskonCnega morja je bil ne-
ko¢ otok, kier je bila sreta doma. Vsi
so vedeli za ta otok, toda nihce ni
natanko vedel, kie lezi. In vsi so ho-
teli priti na Otok srefe. Veliki par-
niki, neznatni Colnicki, bogati drZavni
uradniki in ubogi zaljubljenci, Vsi.
Tudi tega ni nihée vedel, ali je Ze
kdo prisel na ta otok, toda temu se

rekel tudi

niso Cudili, saj so oni, ki so bili srec-
ni, gotovo na vse pozabili.

Pa je priSel nekod neki pustolovec
na Otok sreCe. Misll je, da se bo tam
cedilo mleko.in med in da bodo ocvr-
ti piS€anci letali po zraku. Nasprotno!
Nafel je samo skalovje in trupla. Vse
polno cCloveskih trupel. Hotel je Ze
zbeZati nazaj med nesreCne, pa mu
pride iz temme votline nekdo nasproti.

— Kaj pa i8Ce§ tu? je vpraSal ne-
jevolino.

— Sredo, je odvrnil ta.

Nato je oni pozelenel,
in umrl

Na Otoku sreCe je Zivel vedno en
sam Clovek. Kajti takoj, ko se je na
otoku spet kdo prikazal in se je oni
zavedel, da bo moral svojo sreto z
nekom deliti, ga je zadela kap.

se sesedel

Pravliica o Sfingi.

Na robu prepada je sedela Sfinga
in zastavljala mimoidolim uganke.
Kdor uganke ni znal reSiti, ga je tre-
§Cila v globino.

S¢asoma pa so se liudje spameto-
vali in so se ogibali preklete soteske,
kier je stanovala poSast. Stari Grki
so postali Novi Grki in nikogar ni
bilo mimo. Sfingi je postalo dolgcas,
in ker ni vedela, kaj bi poCela, je na-
pisala svoje zastavice in jih poslala v
uredniStvo »Prijatelja«,

Mesec pozneje Cita novo Stevilko
in namesto objavljenih ugank je na-
sla v rubriki za dopise kratek odgo-
Vor.
Veste, kaj je bilo napisano?

Ne.

»Sfinga.

Stradno zastarele refi. Vsakdo jih
Ze pozna; Prinesite kaj boljSegal«



samo v zavitkih s
sliko Zupnika Kneippa!

Francis de Croisset:
Kaj mora moski v za-
konu vedeti in ¢esa na-
vadno ne ve

Te misli je povedal znani
francoski pisatell Francis de
Croisset pri nekem predavanju
ameriSkega kluba v Parizu,
Navzoéni so smeli biti samo
gospodje. Prirodno!

Zenske sovrazijo  prijateljstvo.
Temperatura tega oblutja jim je pre-
nizka, Vse Zenske upajo, da bodo od-
krile zvestega Dona Juana, kar je
pribliZno tako, kakor da bi iskale pi-
fanca, ki ne pije. Zenske ljubosumen
moski moti. Toda ¢e moSki ni ljubo-
sumen, jih to poZene v obup. Zenske
vztrajno trdijo, da je ljubezen resna
stvar. Toda rade imajo, C¢e so njih
liubimci veseljaki. Ali ne povzrode
vseh nasih zmed, razocCarani, zaplet-
kov, boletin in trplienja Zenske? Naj-
boliSa med njimi je casib neznosna.

Kako naj pa postane zakon znosen?

Ne razumem, kako morejo ljudje
cele dneve misliti samo na Zenevo,
London, Pariz in Addis Abebo ter
pozabiti najvetje vprasanje, ki bi mo-
ralo prikleniti nase vso naso pozor-
nost — Zensko vpradanje. Zelo zal
mi je, da ni na vseuCili§¢ih stolice za
zakonsko Zivljenje za mlade ludi
Mladim ljudem bi morali redi: »Po-
slusajte! Ce se zaljubite — in to se
rado in hitro zgodi —, ne izgubite
dobre volie. To se vam lahko zgodi,
¢e se zarolite ali porocite, pa kmalu
spoznate, da vse skupaj ni tako pri-
jetno, kakor ste si izprva mislili
Smehljajol se soprog ima Se zmeraj
vnanjost ljubimca, godrnjavi moije
pa so temaCna bitja.«

Zaradi tega, ker hoCe biti Zena tudi
v zakonu dama, se nikar z njo ne
prepiral. Zena ti za to ne bo hvaleZ-
na. Ti bod morda mislil, da si se z
njo pomenil kot ljubimec, ona pa
bo to ocenila kot zakonskl spopad.
Nikar si tudi ne domisljaj, da bos
mogel pri svoji Zeni kak$no pomanj-
kliivost popraviti., Pomanikljivosti
vzemi na znanje, in konec. Bolje je,
da ji pripisujed prednosti, ki jih ni-
ma. To je bioloski proces, ki zdravi
bolezni z vceplieniem klic bolezni.
Mikrobov ne zatremo, pa¢ pa jim
postavimo nasproti druge.

Ce si povablien na veéerjo, ne bodi
na poti slabe volje, pri prihodu v go-

stitéljevo hiSo pa iznenada kakor
med. Tvoia Zena si bo rekla: »Tega
ne bom nikoli pozabilal« In to te bo
drago stalo.

Ne poskudaj zbuditi pri svoli Zeni
ljubosumnosti in §ji na primer reci:
»Bolie bi bilo, ako bi bil vzel gospo-
di¢no Tointo.« Zaradi tega ne bo lju-
bosumna, pad pa se bo dolgodasila.
Liubosumna bi bila le tedaj, ¢e bi ii

" gospodi¢na Tainta rekla: »VaSega so-

proga bi bila morala vzeti za moZa.«
Z eno besedo — ne delaj se, kakor
bi bil v kak3no drugo zaljublien. Raj-
§i obrni zadevo tako, da bo tvoja Zena
mislila, da le kak3na druga Zenska
vate zaljubljena.

Ne dolgocasi svole Zene!
ji: »Ljubim tel!«, kadar merli novo
obleko. Recl ji rajsi: »Tvoio nove
obleko ljubim!« Zanimaj se za njene
obleke, Zena se najprei oblete za
moZa. On ie nien prvi kritik. Ce i
pred odhodom na ples rees: »KakSno
lepo obleko imas!« in ¢e ii drugi mo-
£ki isti veCer ne bodo napravili ena-
kega poklona, si bo zanesliivo mi-
slila: »Vzela sem edinega moskega,
ki me razume.« Zena, ki vidi, da se
moZ za njeno obleko ne meni, bo
zmeraj Cutila, da je ne razume,

Ce je tvola Zena neznosna, sprejmi
mirno tudi to in si zraven misli, da
Zenska, ki niesar vel ne ocita, tudi
ne liubl ved, Ce le tvoja Zena lepa,
ii tega ne pripoveduj, ker sama ve.
Reci ii raisi, da je inteligentna. in ra-
da ti bo verjela. Ce ie tvola Zena v
vsem neznatna — to se lahko vsako-
mur primeri —, ii redl, da je ljubka.
Potem si bo mislila: »Mo] moZ ima
duSo umetnika!l«

Ce si na prijetnem po&itniSkem po-
tovanju s samimi mosSkimi prijatelii,
e se torel odlicno poCutis, {i tega ne
napidi Ze v prvem pismu. Pidi ii na-
sprotno: »Pogosto mislim nate, po-
greSam te in dolgofasim sel« Zene
nam ne priznavajo pravice, da bi bili
brez niih sreéni. Ne razumeijo tudi te-
ga, da more biti kakSen Clovek z ne-
¢im srefen, kaiti one morejo biti
srefne samo z nekom. Zenska srefa
ima vsele] moski obraz.

Nikoli ne veriemi, da je tvoja Zena
iziema. Reci ii pa zmeraj, da je iz-
jema. Toda samega sebhe ne varai s
tem, da bi verjel, kar reces. Kaijti
samo dve iziemi sta pri takih receh:
zenska je zmerai Zenska, Ceprav je
grda. Toda bogata Zena je dedinja in
literarna Zena tovarisica.

Zlasti pa misli na to, da ne bo3

Ne reci

sreCen, ¢e ne boS svoje Zene osredil,
pa Ceprav si samo prasit. Egoisti
imajo na tem podroc¢ju lepe izKuSnje.
Svojo Zeno prepricul, da te osreduje,
toda ne dopusti, da bi to tudi v res-
nici delala. Ce refe Zenska, da hole
tvojo sreCo, misli zmeraj na svojo.
Ne verjemi tudi Zeni, Ce trdi, da ni
ljubosumna. V tem trenutku je nam-
re¢ najbol] ljubosumna. Ce reée Zena
svoji prijateljici: »Le mirno flirtajte z
mojim moZem. To me bo zelo vese-
lilo«... jo hoCe od flirtanjia le odvr-
niti, '

V ostalem pa se zavedaj tegale:
SreCen bod le tedaj, ¢e bod svojo Ze-
no osrecil.

&

Zalozba »Zene in doma« je izdala
zanimivo knjigo znanega amerisSke-
ga sociologa Benarra Maciaddena
»MoZ In zakon«, ki jo vsem naroc-
nikom priporo¢amo. ObseZna kniiga
stane 30 dinarjev in se narofa pri
nasi upravi. Neogibno potrebna e
za vse zakonce in vse tiste, ki mi-
slijo postati.

Sirina 70 cm, meter po
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LITERARNI DROBIZ

V &eikem prevodu je izSel Me-
Skov misterii »Henrik, gobavi vi-
tez«. Prevedel ga je znani prevaijalec
Meska Antos Horsik.

Goncourtievo, nagrado za leto 1935.
je dobil Joseph Peyré za svoj ro-
man =Kri in luCi«. Nagrado »Femina«
je dobila Claude Silve (grofica de
Laforest Divonne) za svoje delo
»Blagcslove, Nagrado Theophraste-
Renaudot je dobil Francois de Roux
za svoi nainovej8i roman »Dnevi
brez slave«,

Ceski pisatelj Karel Nowvy je na-
pisal roman o sarajevskem atentatu.

Dr. Julii Kugy je izdal novo delo:

»Anton Oitzinger. Ein Bergfiihrer-
leben«, v katerem je opisal Zivljenje
nasega najbolj znanega gorskega

vednika,

V Parizu je umrl na BoZi¢ franco-
ski pisateli in najstarejsi ¢lan Fran-
coske Akademije Paul Bourget.
Bil ie proti koncu preteklega stoletia
eden naipomembnejsih francoskih pi-
sateliev. Zlasti je znan po svojih glo-
bokilh esejih in psihologkih romanih.

P. St
Psi¢ek kosate gospe

Na majhni postajici naSega pode-
7elia se je izprehajala koSata gospa,
kadila cigarete, se poigravala s ku-
itravim psickom in odividno Cakala
na vlak. Videti ji je bilo, da je pridia
z gorice, kajtl razigrano se je vrtela,
da se je morala nekajkrat nasloniti
na skrommo postaino bajto, ker bi jo
bili sicer njena teZa ali pa neokret-
nost premagali. Tudi psi¢ek je bil
morda zaradi dobre volie svoije go-
spodarice Zivahen in skorai Ze divii

Kmalu so se jeli nabirati na posta-
jici e drugi lindie, in koSata zospa
ie postala zgovorna ter povpraSevala
po domu in domadih razmerah skorai
vsakega poedinca.

Le neki stareisi moZ ni prisel v
nieno blizino, le njemu je bilo tako
hudo pri srcu, da bi ga bil ranil, kdor
bi ga bil ogovoril, kaj Sele vprasal
po njegovih doma.,..

Slucaj je hotel, da je stopil v isti
vagon, kamor je prinesla tudi kosata
gospa svojega psicka, in bil prica, da
ie kupila koSata gospa tudi za psiCka
vozno karto... Obrnil se je v okno
in solze so mu stopile v oko... Do-
ma mu lezi sin, sam gre zanj k
zdravniki. .. Koliko bolje bi bilo, ko

bi se z njim peljal k zdravniku tudi
sin, pa v hi§i ni denarja za dve voz-
ni karti... Bog ve, ali bo mogel
zdravnik iz oletovega pripovedova-
nja ugotoviti bolezen in dati pravo
zdravilo... Poleg njega pa se vozi
gospa, ki rada plata vozni listek za
svojega psiCka, in ni¢ ji ni tezko...
In v dudi mu je vstalo vprasanje, ali
je to prav...

In enakomerni udarci Zelezniskega
voza so mu odgovarjali: Ni prav, ni
prav, ni prav...

Mihael Zoi&enko-lv. Vuk:

MOC TALENTA

Iz zbirke: »Tako se Rusija smeje.«

Nenavadno velik je bil uspeh umet-
nice, gledaliske igralke Kuzkine. Ob-
¢instvo Je cepetalo z nogami, kricalo,
ploskalo in se kar ni hotelo umiriti.
Castilci lepe umetnice so metali na
oder cvetje in wvpili:

»Kuzkina! Kuz-kinaaa'«

Eden najboli wvnetih cCastilcev je
celo poizkuSal, da bi zlezel preko or-
kestra na oder in do umetnice, pa ga
je razigrano ob¢instvo vselej spet po-
tegnilo v parter, Naposled se mu je
vkljub temu le posredilo, da se je za-
letel v neka vrata, na katerih je bilo
zapisano: »Tujcem vstop prepove-
dane, in se skril za njimi...

Umetnica Kuzkina je sedela v svoji
igralski obleki v naslanjalu in bila
vsa v misli zatoplijena.

Da, tako je saniala o uspehu. O
uspehu, ki razigrava srca in jih pre-
tresa. S svoiim uspehom, s svojim ta-
lentom je osreevala Clovestvo...

Zdajci se odpro .vrata.

»Ah,« je rekla. »Stopite bliZe.«

ovek je pristopil. Bil je nien naj-
vnetejdi Castilec. Niegove razigrane
kretnje navduSenja so bile tako na-
gle, da je igralka iz njih komaj raz-
brala poteze njegovega obraza.

Padel je k nienim nogam in tako
na kolenih vzdihoval: »... prekrasna
... prelijubezniva... ofarljiva.. .«
Prijel je Cevelilek, ki je leZzal zraven
njenih nog, in ga poljubljal.

»Oprostite,« je rekla umetnica. »To
ni moj Gevelicek. To je Cevelicek ko-
mi¢ne starke... Tale tukaj je moj.«

Z eno samo navduSeno kretnjo je
Gastilec pograbil Ceveljcek, ki mu ga
je bila pokazala.

»Kje je %e drugi?« je vzdihnil in
klece iskal drugega.

»Veliki bog,« je pomislila umetnica
Kuzkina. »kako je zaljubljen!«

In medtem ko mu je pomolila Se
drugi CeveliCek, je neZno rekla:

Sirina 146 cm, meter po
Din 15 —

[z%el je cenik v
SLOVENSKEM
jeziku. Zahtevajte ga %e danes, jutri
bo morda Ze prepozno. Cenik poslje-
mo takoj in brezplacno.
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»Tu je drugi... In tam visi moja
obleka.. .«

Castilec je zgrabil obleko, mehko,
slast vzbujajoCo, in jo prisréno stis-
nil na prsi.

Umetnica se je vsa razneZena na-
slonila nazaj v naslanja¢ in v mislih
kakor v sanjah govorila:

»Veliki bog! Kal vse zmore mocl
mojega talenta. Kako nepreraCunljiv
je v tej moi mojega talenta moj Ca-
stilec! — Uspeh! In kakSen uspeh!...
Castilci siliio k meni, poljubliajo mo-
je Cevelitke, pritiskajo k sebi moje
obleke ... Sretni so! — Slavna sem!«

Zatisnila je oéi in se predala sanja-
rijam...

»Kuzkinale — je zaklical reZiser
glasno, nestrpno. »Zadnja beseda va-
Sega partneria... Pazite — nastop...«

Igralka je odprla ofi. Sanje so izgi-
nile. Tudi Castilca s Cevelicki ni bilo
vel v sobi...

Kakor se je pozneje izkazalo, je iz
garderobe razen &evelitkov in obleke
umetnice Kuzkine izginila tudi Skatla
s &minkami, lasuljami in — kar je
bilo e najsitrainejfe — tudi Cevelj-
Cek komicne starke, Ceprav Castilec
drugega Cevelicka ni mogel naijti.

Lezal je namred¢ pod naslanjacem.

Nasi ugankarji so dobili Elaéilo
za SvVO0|O Eridnost
PRSI e

jih delimo reSevalcem
ugank, so nam pridobile obilo novih prijateljev.
Vsak mesec se veca posta urednika nase ugan-
karske rubrike, vsako polletie razdeli vecie
Stevilo daril, Saj ni ni¢ Cudnega, ko pa si na-
grado lahko vsakdo pridobi brez izdatkov in

Nase nagrade, ki

prevelikega truda,

O bozi¢r smo razdelili spet kopico nagrad za
neanke v drugi polovici lanskega leta. To pot

je bila horba za prve nagrade kaj huda, kajti
precej resevalcev je imelo skoraj enako Stevilo
todk. Zreb se je nasmehnil petim, ki so dobili
zlato nalivno pero, ostali pa bodo prisli nedvom-
no prihodnji¢ na vrsto, ¢e bodo Se nadalje re-

gevali uganke z isto vnemo kakor doslei.

resevalci:

Zlata nalivna peresa so dobili za boziC tile

Josip Ko ¢ mut, Smederevo,

Rado Vivod, Teharje.

Janko J e r al a, Voinik pri Celju.

Drago Ceréek, Liubliana, Jenkova 12.
France Pavlin, MoSnje,



Otrosko perilo je zelo obcutljivo

Ako ni res &isto oprano, zaostanejo v

njem razne kali, katere so lahko zelo
nevarne za dete.

Zato: Schichtoyv

Radion! Pri kuhanju razvija na milijone

Schichb-

RADION

pere sam!

kisikovih mehurékov, ki prodirajo skozi pe-
rilo ter ga temeljito operejo in razkuZijo.

SCHICHTOV

RADION

pere vse higijenicno cisto

Knjige je dobilo za nagrado 194 reSevalcev,
ki so dosegli skupno vsaj 120 to¢k. Zaradi po-
manjkanja prostora vseh imen Zal ne moremo
objaviti, 56 reSevalcev je ostalp brez nagrade,
ker niso dosegli dovolj tock. Prihodnji¢ bodo
nedvomno pridnejsi in bodo prav tako nagra-

jeni, kakor vsi drugi.

NasSe uganke lahko vsakdo resi, ker niso tez-
ke. Upostevamo, da je med reSevalci obilo ta-
kih, ki niso zahajali na visoke Sole, in hoCemo,

Tudi za letosnje prvo polletie smo razpisali
enake nagrade kakor lani. Ob koncu junija bo-
mo razdelili pet nalivnih peres tistim reseval-
cem, ki bodo dosegli najvisje Stevilo tock, Vsi
ostali reSevalzi, ki bodo poslali resitve vsaj §ti-
rikrat in dosegli skupno najimanj 120 tock, bodo

spet dobili po eno knjigo. Da se nam oddolZe,

da pridejo do nagrad tudi najpreprostejsi. Le

iih prosimo necesa: da nam pridobe vsaj enega
novega naro¢nika, Za to uslugo jim bomo dali
seveda Se posebno nagrado.

malo vztrajnosti je treba in dobre volje. UREDNISTVO.
ra, rde, se, ste, %a, te, tr, sestavi be- Posetnica.
sede naslednjega pomena: 1. kmet (8 totk)

{ TRDY
ORELI B’?

Reditey ugank iz prve Stevilke,
Posetnica: Solski upravitelj

(8).
IzlocCilnica:
Zepa ne tezi (6).
Crkovnica: Beri najprej sred-
nio vrsto od desne proti levi, potem
pa vse ostale ¢rke v navpiénih vr-
stah v isti smeri, in dobi%: Boljia je
slama na skednju kakor v glavi (9).
Zamenjalnica: Prijateliev ju-

bilej (8)

Vraza: Kad-ilo. Kadilo (6).

Zlogovnica: slovar, Rusija,
civilist, Emerik, Citanka, Loanda, od-
sev., veter, Edvard, Skarje, kurnik.

Srce Clovesko, sveta stvar (8).

Enaéba: Minka, Avila, rudar,
Ibar, baron, omara, romar. X = Ma-
ribor (7).

Vremenska uganka: Kljué
= Kammik, starec. zapor, doiencek.
Ce prosinec mraz prinese, dosti sadja
kmet otrese (8).

Prazna mosnja

Uganke Stev, 2.

Zlogovnica.
(8 tock.)

Iz zlogov: a, ar, ca, ca, ca, car, '¢i,
¢i, da, dar, di, e, ga, ja, ja, ko, le,
lec, me, mi, mo, na, na, na, nas, ni,
ni, ni, ni, nik, nik, ob, od, pad, prot,

spomladi: 2. vsako leto nova knjiga;
3. znamenje zadrege: 4. renegat:
5. zmes; 6. ameri8ki slap; 7. upravna
enota; 8. mrles; 9. slovenski pisatelj;
10. turiki vojak; 11. nekdanja Ljub-
ljana: 12. sovraZnik; 13. grika bo-
ginja.
Vse prve in tretjie &rke od zgoral
navzdol dajo pregovor.
Skrivalnica,
(7 totk.)
popotnik, Trebusnik,
spl?znanje. napetost, prostost,
nik.
Vzemi iz vsake besede tri zapored-
ne ¢rke in sestavi iz njih pregovor.

Magina zlogovnica.
(5 tock.) 1
RV bR

]
_;_D_]
]

Vstavi v kvadrate tri trizloine be-
sede, ki pomenijo: 1. vrsto Kklobas;
2. del topa; 3. bikoborca,.

Besede se berejo enako navpicno
in vodoravno.

zanesliivost,
ZavezZ-

W N -

Crkovnica.

(8 totk.)
K:..8°D B O, % R.M
E B:C, O E:R .Mul
BEOCZEMM
PNOGCKAON

Ivan Rupnik

S. pot.
e
Dopolnilnica.
(8 tolk.)
B O e sV bl . razum,
. menje, < ik o kool a6
aaci0ek Mas sl iy A oo ovades,

. onska, .. ebro, .. nja.
Namesto pik vstavi prave &rke, da
dobis besede. Nove ¢rke dajo znan rek.

ZloZilnica,
(8 todk.)

sk, el, ag, bo, zo, za, ja, pe, in, aj,
lo, ko, be, sa.

Uredi te skupine ¢rk tako, da ti
bodo dale pregovor.
Premikalnica.
(8 totk.)
SLEaBatl aliei
EANTOF T s NrSOMSE R
O 'A'RD N'E 'R
VALY A PR T E
i R Ll 0
NeATNTI TS

Postavi te besede drugo pod drugo -
tako, da dobi§ v treh zaporednih na-
vpiénih vrstah evropsko prestolnico,
azijsko drZzavo in Se eno evropsko
prestoluico.



SOPOTNIKI

Nekot¢ sem se vozil iz Zagreba v
Split. V oddelku nas je bilo vel. Pri-
leten moski je vzbudil mojo pozor-
nost. V. Zagrebu je pil prvo pivo ob
12.25. V Horvatih je pil drugo pivo,
v Jastrebarskem tretie, v Lazini Ce-
trto in v Karloveu peto ob 13.50. V
Karlovcu je stal vlak precej dolgo.
Potem smo se peljali dalje. Pa me po-
virasa:

— Ali gre ta vlak skozi Dugo selo
ali skozi Caprag v Beograd?

-~ V Beograd? Saj gre vendar ez
O#&tarije v Split!

Besno me je pogledal.

— Vprasal sem vas, ali gre vlak v
Beograd skozi Dugo selo ali skozi Ca-
prag.

— Ta vlak sploh ne gre v Beograd.

- Kaj? se je zadrl.
Ta — vlak — sploh — ne — gre

v Be-o-grad.

Se boli divie me je pogledal.

— Bog ve, zakaj bi ne Sel v Beo-
grad!

(Ostro nas je preletel z ofmi, vsa-
kega posebej, potem pa se je naslo-
nil na blazino in zaspal.

*

Sam sedim v malem oddelku. Ve-
selim se zaradi tega. Tudi to sem ve-
del, da sem v oddelku za nekadilce in
da bom zdaj kadil, kar bi sicer ne
smel.

Mirno kadim, nikdar mi %e ni diSala
cigareta tako, kakor ravno zdaj.

Pri vratih stoli sprevodnik,

— V tem oddelku ne smete kaditi!

Napravil sem se nevednega.

— Ali je morda oddelek za neka-
dilce?

— Saj je zunaj napisano!

— Sem pal prezrl, razen tega sem
itak sam y oddelku.

— To je prav vseeno. Prvi¢ lahko
kdo vstopi, drugi¢ pa: predpis je
predpis!

Ugasim torej cigareto. Pomaknem
se k oknu in besno gledam ven. Cez
pol ure nekdo vstopi. Sede. Jezen
sploh nisem pogledal tja. Tedaj pri-
vlete nekaj iz Zepa, priziga. Zavoham
dim. Obrnem se tja. Kdo sedi v oddel-
ku? Tisti moi sprevodnik od preji. In
kadi. Cigaro kadi!

— Slisite vi! Ni Se uro tega, kar
ste mi prepovedali kaditi. To je pa le
malo prevec!

— Da, seveda. Toda prej sem bil v
sluzbi!

*

Nekega sopotnika
pozabil.

ne bom nikdar

Vozila sva se' skupai z Dupaja v
Pariz, sama v oddelku. Zveter je
vstopil na Dunaju, pozdravil »Guten
Abende, spal do Miinchna, ¢ital do Pa-
riza, rekel kraju primerno: »Au re-
voirl« in Sel.

Sest in dvaiset ur sva bila skupai.

L

Vracali smo se od smucanja. Vlak
je bil prenapolnien. Po dolgem iska-
niu sem dobil prostor poleg okna.

Kmalu sem se naslonil in zaspal.

Tedaj zaCutim roko na rami. Neje-
volino pogledam vsiliivea.

— Kaj pa hoCete, zakaj me budite?

Roko je imel Se zmeraj na moiji ra-
mi. Star oCanec. Vzame pipo iz ust
in pravi: i

— Gospod, va$ spanec, tega vam
zavidam., Samo to sem vam hotel
reci.

In je vtaknil spet pipo v usta.

Nekje v stari Avstriji je bila nava-
da, da so financarji prihajali v vlak,
ki je vozil v mesto, zaradi uZitnine,
Poleg mene sedi kmetica in se pelje
v mesto. Z Zivo gosko. Ves oddelek
je v skrbeh. Vsi govore samo o goski.

— Gos? No, gosi ne prinesete Cez.
Financarji so sitni!

— Brez skrbi, prinesem jo ez!

Vlak je obstal. Kmetica stla¢i gos
v kosaro, jo potisne pod klop, zakrije
s krilom in jo drZ za kljun, Finan-
carji pridejo, pregledujejo, ljudje iz-
stopajo, nekateri morajo z njimi v pi-
sarno.

Potem je vlak potegnil.

Smehljaje se je priviekla kmetica
gos izpod klom in kriknila.

V pesti je drzala samo kliun in
glavo.

Ostanek je odnesel nekdo iz sosed-
niega oddelka.

Se nekdo je, ki se _ga bom dolge
spominjal.

Vstopil je v Sarajevu, brez prilja-
ge, brez plaséa. 1z prsnega Zepa v te-
lovniku mu je gledala zobna 3$&etka.

Pozneje mi je pripovedoval.

Saksonec je bil, star osem in dvaij-
set let. Zivel je dolgo v JuZni Ame-
riki. Garal je in si nabral premoZenie.
Potem je vse prodal, da bi pogledal
po svetu. Sorodnikov ni imel. Ze Stiri
leta je potoval brez nacrta, kamor ga
je zaneslo. Prtljaga? Zakaj? Srajco
I'IDSII'IL dnkler ni umazana, nntcnl si
kupim novo. Ce je obleka slaba, do-
bim v vsakem mestu drugo, Tu v 7e-
pu imam britev.in tu zobno krtalko.
To je vse.

Tega sem pokteno zavidal.

1Z SODNE DVORANE.
Raztreseni so.

Zid se zagovarja. Zelo slabo se za-
govarja.

— Sligite vi! ‘se kon&no razjezi
sodnik, vse, kar danes trdite, naspro-
tuje tistemu, kar ste trdili véeraj. Kai
ste morda tako raztreseni, da ne mo-
rete ostati pri stvari?

— (ospod sodnik, sai veste, da smo
Zidje raztreseni po vsem svetu.

Tehtnica.

Branjevka se mora zagovarjati za-
radi goljufije s tehtnico.

— Tega vendar ne morete tajiti, da
je tehtnica napano kazala!

— Napano je Ze kazala, seveda.
Toda samo na eni strani.

Kroniéno,

ObtoZenec A. B. bo moral najbrZe
placevati alimente. Zagovornik poiz-
kusi Se poslednje:

— ObtoZenec je res ole tega otro-
ka. To se ne da tajiti. To trdi mati,
to je obtoZenec tudi priznal. Toda,
spostovani gospodje! ObtoZenec mora
7e zdaj wvzdrievati tri nezakonske
otroke, ki so vsi njegovi., Blagovolite
torej upostevati, da trpi obtoZenec na
kroniénem dobivanju otrok.

Pomota.

Cuvaj preseneti kaznjenca, ki je po-
izku%al odpreti vrata.

— Aha! Ste hoteli pobegniti, kaj?

— Kaj e, gospod ¢uvaj! Samo svo-
jek{‘.cvlje sem hotel postaviti na hod-
nik.

Ni vsak za vse.

Strupnik je goliufal. Kemikalije ni-
so bile prave, ¢isto navadna jedilna
soda, namesto — no, strupeno bi mo-
ralo biti.

VpraSali
Krivdo.

No. gospod predsednik, poveite mi
odkrito, ali imate vi kai poima o ke-
mikalijah?

— Za to je tu gospod magister!

— Tako! In vi, se obrne k lekar-
narju, imate morda vi kaj pojma o za-
konih in paragrafih?

— Lekarnar sem in kemik. Zakon
je stvar sodisca.

— Torej, zdaj vidite! Sodiife nima
pojma o kemikalijah, vam, gospod, so
zakoni 8panske vasi. Jaz pa, oprosti-
te, jaz, ubog trgovec, bi moral imeti
oboje v malem prstu! Pravica gospod-
je pravical...

Ni bilo denarja.

— Zdaj morate priznati,
ukradli samokres!
~— Da, seveda, gospod sodnik. To-
da hotel sem izvrsiti samomor. Res!
— Tega ne morete trditi, Saj ste
nesli samokres naravnost v zastav-
ljalnico!
Res je! Kje sem imel pa denar
za patrone?
Sedela bosta.
Branilec obtoZencu:
— Vse zaman! Sprejeti bova mo-
rala kazen.
— Prav prijazno! In kdaj bova se-
dela?

so ga, ali prizna svoio

da ste

Iz dolgolasja,

— Pet dni torej niste
delo?

— Da.

— Toda pric¢e trdijo, da ste drugi
dan kegliali pozno v nod.

— Ze mogode.

— In natakarica pravi, da ste po-
pili- pet vrékov piva! :

— Ze mogole. No, gospou sodnik,
kaj bi pa vi poceli, ako bi bili pet dni
nesposobni za delo?

mogli na

»Prijatelj« izhaja vsakega 5. v mesecu, Ce se platuje v obrokih, je meseéna naroénina . Din 18.—
Naro&nina je: Za vezavo v platno po dvu dela skupa] se duplae. za
Letno 12 #tevilk revije sPrijateljs« Din 62.—. , vsako zblrt = 60.—
Naroéniki zbirk je dobe za polovitno ceno . . Din 32— 100 st Il s i 30.—
mnmml:hkn vezanih leposlovanih  kajig (IIL xhirkl. 1000 Foxmezna -mehko, veraua kﬂl‘.l.!‘l t ’ ranl) "
strani ........... . = 100,— Posamezna v platno vezana kojiga (200 strani) . . . . ., = 60.—
10 v ih  rodbinskih kn||ﬁ ﬂV :birh 1000 A .
T T Sy T, T B P Ve L O NN ST A £ » 61— Rokopisi se ne vratajo.
22 hnm{ in 12 #levilk -Priiutelln- 2 e i

Ureiuje Emil Pod
Odlak v Maribory, —

#ek v Ljubljani. Dd ovoren urednik Jos. Oflak v Mariboru. Tiska Ljudska liskarna d. d. v Mariboru, predstavnik Jos.
rednidtvo in upravniitvo sta v Ljubljani, Dalmatinova ul. 10/1, Telefon 24-87,
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»Ce hocdes ziveti, se mora3 krepko drzati in stisniti
zobe.« Okromeskov.
»Samo zato je pri nas vse tako narobe, ker smo
prelili premalo krvi.c Gamzjuk.
»Kaj sem jaz? Izgubljena éloveska duSa. Poslednji
iz tistega rodu, ki se mu je nekoé¢ reklo Rusija.«

Saska.
»Svet je eno samo veliko pokopalisce, ki so v njem
vSe nade pokopane.« Mon.

Tako sodijo o sedanii Rusiji glavni junaki romana »Pi-
sani kamni«, ki ga spisala pisateljica I. Volinova.

Ta knjiga ima svejo zgodovino. Nekega dne se je po-
javila v dana3nji Rusiji in postala predmet sploSnega pogo-
vora. Povsod se je govorilo o tej knjigi. V Rusiii se je Zivahno
razpravljalo in burno prepiralo. Nekateri so bili navdugeni,
drugi so se zgraZali, tretji so se smehljali in nekateri kroho-
tali, dokler ni bil razgalien globlii pomen tega svojevrstnega
romana.

Knjiga je postala prava senzacija. Vsa Rusija je govorila
o »Pisanih kamnih« in o pisateljici Voiinovi. Ko so videli,
kak3ne cilje zasleduje, so knjigo sovjetske oblasti zaplenile
in prepovedale.

Na dnu svoje duse Vojinova §e zmerom visi na stari, raz-
ruSeni Rusifi, Eeprav se z voljo in razumom na vso moé oklepa
novega razvoja. TakSen je tudi glavni junak romana, ki nam
opisuje Zivljenje in vrvenje v velikem sovjetskem trustu za
izkori¥¢anje dragocenega in okrasnega kamenja iz uralskih
kamnolomov. Naslov sPisani kamni« je hkratu simboli¢na
oznaka za pisano mnoZico ljudi, ki se gibljejo v tem zanimi-
vem, na vse Zivlieniske strune ubranem in na vse smeri usode
in neba razgubljenem ambientu: malomesani, ljubimci in lju-
bavnice, bivii plemenitadi, vodilni funkcionarji sovietskega
aparata, tehniéni specialisti, demimondke in propadli umetniki.

Ze ta senzacionalni roman je vreden Din 100.—. Vi pa
dobite za ta znesek celo zbirko knijig. Ce $e niste naro&nik lepo-
slovne zbirke, potem 3¢ danes narodite tudi to zbirko.
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